


. conusecendo me hanno  desiderato

- esstre un ladro ma

 volume costa 8

S omuagre,
 donna, In tal caso, la prima cosa che farel sa-
~ rebbe di diflo a weti, poiché la pritna caratte-
© ristiea delle donne & quella di non saper con-
_servare un segreto, N’

“schid

~meglio® per mieritarly, chi
- diceva

Lperd:_napoletuno.

Ch¢
Joporto i tuod “sub petto, dalla parte del’ cuore. |
o Venere Bionda. Righelli:
 pheritalag8, ‘Roma, o T S
o Amnie sperdite,’ Agli o artisti americani basta
¢ indirizzare o Hollywood, T
S Medin brima,” Come preseniart
~ammiri?. Come agente delle Amposte oy come
-controllore del - gas resen

bella bambina di- cui v

falt
volte al giorno ‘¢ ne "ho abbastanza,
.. Nella, Presso Paramount,

“eobolle da x5, e
. Alcione: - Lucifero. ‘Travi che fo ho sem pre
“ragione? . Sempre no; quando “ho
<ano gencralmente ). Quanto - al tono delly
rubrica, ammetierai | che' | miei  gusti--conitane
- pecs qualche. cosa, Sarcbbe : bello . che ne facessi
oo ung yubrica - filatelica “solo. | rché. qualehe lettore. - |
» possiede’ ury: fr.'.nnmlm.lki‘-sle]?e, sico, o

: Romanu brana -+ Pola, Mi trovi. une spirito
¢ un'intelligenza superiori?  Grazie, anche io la
- penso cosl, nei’ giorni in cui riesco o farace
weettare alla ‘mia cara - Alberen, invece  ddell*abito §

CCurtusetd femminile insaddisfaita, Vi ho ac-
contenuite, <olpa vostra se orn proverete tina
“delusime, Vi dd per eerto che le persone che
di conoscere
il mio libro sono molte, mentre pachissime so-
no_quelle che, conoscendo il mio libro, hanno
desiderato di conoscere me. Le conclusioni trac-
tele voi, io sono forte ma il medico mi ha av-
vertito che delle mi¢ forze non debbo abusare,
Aldo d'Angid. Ahimé, di etichettr non m'in-
tendo minimamente. Il mio idenle sarebbe di
frequentare i salotti in camicia da- tennis, non-
ché: in sonno ipnotico. Possedevo uno” smoking
e fui felice quando un ladro, penetrato di not-
© nella casa o portt via credendolo, certo per-
~ehé dngannato dall'oscuritd, un ogpetto di va-
lore, Ma il giorno dopo me o rimandd per
posta scrivendovi su ﬂfd gesso) che cgli poteva
¢he non sk rniteneva glunto’

cosi in basso da indossare un indumento simi-
e Neppure come pigiming, “aggiunse in mar-
gine, . Scherzi a parte, con le 5 lise di frarico-

. bolli che mi pregavi di devolvere in beneficenza
-t ho fatto spedire una copia del « Nuove

saper
vivere », che ti dird dall'a alla zeta in i’attuldi
.etichetta, Mi devrestis ancora 3 lire, ‘perché il
lire, ‘ma- non” importa, spero
che mi sia rimesso un debite pit grande, Po.
~tesst sceplicre, indichersi it sarto, ma non bi.

- sogna forzare Ia “mano alla provvidenza,

Amo Cappel Verde - Eglandiva, Non sicte
oh no. Avete torto a credermi una

_ eppure. due, veramente:
‘e va detto 2 dore onore, Non dite che gli vo-

Cmini sono « roba equivoca »: Fatelo ‘per Ada-

mo, che si privd di una costola per la fabbri. |

cazione . di Eva, senza contare quante volte 'ri-
di_rowpersi J¢ rimaventi per renderle pid

comada 'esistenza, ' : .

- Sicilia bedda, Grazie defla simpatia per me ¢

per il .giornale; entrambl facciamo del nostro
' vivid vedrd, come
uel moribondo alla moglic che gl giu
rava fedeltd eterna. Della signora ¢ det gior. -

omalidi cui mi-parli, scusami, - non so - proprio

nalla, Certo mi piace molto la iciliny sono

Amintg, Fecoti - ancorp una. valta . esaudity
esee ora, infatti, a cura del Supplemenio mensile

ca Cimema Wlustragione, il fascicolo  chie narra
~tieta lavita i Ramon Novarro, 1l fascicolo, con’
tlue  meravigliose

“nalmente il

“coperting a colori, & eccezio-

Ombra. Grazie degli auguri per il mio ono-
mastico, . Una: ‘inia ammiratrice americana e

li-ha mandat su unassepno ¥ |
ho . gettaro distratto  nel - cestino, - mentre

"Viale, Regina Mar-

all’attrice che

_ ‘neppures presentati -comi
10 suad ammirateice, " virg nelly vita. &

eglio agire lealmente, IR .
Monello. bruno. Presio la Uls, a Berlino,
: Ramon’ - California. Gragie, Vo che ingran: .

Misca 1 ecaratteri defla mia rubrica, perché risul
‘- tino it ehiarl, ¢ intanto ‘mi scrivi a lapis con
- unw calligrafia’ miscroscopica; se mon & una pro.- @
C: Mogaziene, la wa, spiegami che coi'®; Scherzi k
- a-parte, non
- Urattere pid pgrande ridurrébbe ancorn il: numero
oo troppe,
Garbot - Dismine,
Cla migp

posso - accontentarti. perché un ca.
pisposte, ‘mentre’ le lettere che aspettana

]

BCHE

Super-Revisara. 81, Germana Paolieri ha una,

on_ 50 8¢ §uo macite sla-Un ardsta; non credo. | f'
ef “la . tua altezza dovresti pesare almeno 6o

' Sttt inuna volta, Baci sully- chioma
"¢ ondulata non, ne voglio;. mi.

*
"

d{l 1_‘-2'5.:, -

un bastone in

-Messico, -

Vi cadono i capelli? |

1 D;‘Wmdmar, scienziato tedesco, spie-

“ga come cid avvenga o come si possa. impe. B
- dire, nel 'suo opuscolo ¢ La Capiglatara» .

recentements tradotto da:da Ditta «Aliean-C
Via Nullo x5, Milano., Lo ‘s
“chitnque’ lo richiéda. ~©

eilisco gratis a

mente iflustrato. ¢ contiene una grande foto.
grafig sciolta da_raccogliere in:album’ o da mon-
tare 0 quadretto: costn una firg, '

di so.000 dollari’ B

sempre

-Hai pianto le’fﬁ"“"“ B vita - della R

i 2§ La “Diadermina” ¢ per la faccia e per le mani quello che la
2 Hollywood, Fran- - @ p,mgwm é per I campi. Ertrambe rz}mamnoﬁwcﬁemd e colori,

f TobeidaLos
§ VasettidaL.gcLio

di cui dice di avere assolutamente bisogno, un
bacio ¢ um sorriso, A Lyonel Barrymore puoi
scrivere presso la Metro, Culver City, Califor-
nia. AHrancare con francobollo italiane da 1,25,
ma accludere i francobolli americani per la ri
spasta, Hai la mia amicizia; puoi tenerla in casa
‘senza nascondere 1 cucchiai d'argento,

Un imbecille. 1| tuo pseudonime non denota
hducia in te stesso, Peccato, Alla Dietrieh ¢ alla
Miac Donald puoi serivere a Hollywood.

E. Ranieri - 8. Maria. La ricchezza non
fa fclicg perché ti sottopone a mille discipline,
riassunte aella gringa i una vecchia istitutrice,
Pazienza. Le ragazze povere non hanno istitu-
trici, ma quando tu avrai raggiunto I'indipen-
denza ¢ godrai come meglio t parrd i lussi del
tuo rango, le ragazze povere continueranno a
bucarsi le dita con I'ago, Vedi che a tutto c'¢
compenso, S¢ sono. pin belli gli occhi verdi o
quelli azzurri? Sona pid belli gli ocehi della
mia cara Alberta; ¢ stasera mi riprometto di

“stabilirne con esattezza il colore, Sarei curioso

di sapere in che castello vivi. A Napoli, oltre
Casted del'Ovo, Castel Capuano, Castel Sant'El-
mo ¢ Mastio Angioino non ce n'é¢ altri, credo.

Joly - Genova. Certo che la Merlini ¢ italia-
na. Scrivi presso la Cines, S

Rosu Thea, Pubblicheremo Ia biografia di Do-
lores Del Rio, Come fare per far capire a un
giovane che lo ami? Digliclo due o tre volte
nelle lingue pid conoscivte: italiano, francese,
tedesco, spagnuola, russe.

Flewr du printemps. « Acqua cheta » & Anito,
Di « Mimil Bluette » non- si & sapwto it pulla.
Grete Selvdgie, L'indivizzo & di E, Roma.

. Bruna innamorata, « Ho 20 anni od amo
pazzamente un womo che ne ha 50 », ¥ vera.
mente terribile: a certe ragnzze Disogna vietas

re: severamente anche le visite all’Qspizio dei

vecehis Non mi domandare dove ti condured il

two amore infelice; fo 3o soltanto che se fossi

un o parente ti condurrei sollecitamente da

uno specialista di malattic: mentali,

Licta - Firenze. Non sone veechio, non fos-
s'altro che per farti dispetto, Recentemente uno
scultore mi ha chiesto di posare per una staua
della giovinezza, ¢ soltanto opinione che io
ho dellarte di tale scultore mi ha impedito i

accettare, Vuoi darmi la faccin da baciare? Hai

una bella faccia tosta, :

Graziella - Biella, John Barrymore & nato il
15 febbraio 1882, Indirizzi  presso la  Metro
Goldwyn Mayer, Culver City, California,

Luciana. Farrell lavora, come no. Sui cine-
romanzi 100.000 lewori la pensano diversamente
da te. Strano.

Molfetta. Dille che Pami ¢ se ella ti trova
troppo- giovane prometta almeno i . aspettarti,
Le protagoniste di molti romanzi aspettuno per
anni ed anni 'vomo del laro sogno; se e ra-
puzze di carne ¢ d'ossa la pensano. invece dio
versamente, mi domando ansiosamente  perché
leggono con tanta passione i romanzi, )

Mercedes - Bugats, Vi’ da un medico. L
mentre attendi di essere ricevuto, tanto per far
qualcosa, vergognati, '

Cirano di Bergerae, Si, pubblichererno anche
biografic di atwici itliane, Sandra  Ravel s
chiama Sandra  Rawi ed & milanese; fa sua
werre » francese & dunque un-poema di spon-
taneitd, :
 Mvan - Messina, « Amo pazzamente una ra.
razza, Blla . mi corrisponde ¢ mi adors, desie

~dererei sapere come mi debbo comémrtarc v, Mio

taro, witto si svolge in modo cost soddisfacente
che ogni suggerimento mi sembrn per ori Ku.
perfluo, Sposa codesta ardente ragazza, e Iy vie
gilia delle’ nozze wo padre 6 dird in un orece
chio come ti dovrai comportare,

Wanda « Messina, Quando mai di fronte ale

N'amore esistono - differenze di condizione? 1
Cmatrimonia fra un conte ¢ una

i : ‘ cameriera pud
riuscire felicissima; non altrettanto forse, il ma-
trimonio. fra un cameriere ¢ una contessina: o

cid perché le donne, assai meglio deghi uomini,

sanno formarsi una nuova personalitd, (Perchd

Biustamente orgogliosa, ®

| LACREMA PREDILETTA DALLA SIGNORA ELEGANTE

ringiovaniscono e abbelliscono.

' LABORATORI BONETTI FRATELLL |

Via Comelico, 26 - Milano . -

ﬂed \‘
sosta

~zare, del resto, credo che fantw

honintendevino  esiere

. Insomma, viva la

- tare nelle canversazioni
preoceupare,’ it yli

-t questo dn redaeions] Del
Czlone, tanto io che 1'Bditore ¢ wnehe g
- Questura, . credey o '
Cdalla waw. Insomma,
un pasto leggera, In sers, e
‘mentaeti leggiti Sant*Agosting, . .
o Ri Pane, A Hollywood, presss In Columbia, -

) betluinoe al o
seegline dug sole © ripetiie,

o llustragione v? R
fuggite di-casn co

malformuziond ¢ deviosion] dal nec,
Coresohd, s, K wlons delle. runtry”
Sk *ri'l’c;if nol & vor ﬁmm *‘“m,ﬂm
CPEPILAZIONI Dg

noik e hanno wai avats une vecelna, e osug.
gerisee un pensicro maligno che mt atfrettn 4
manclare chiuso in wn saceo allalero capo del.
a cietd afhinché non ritrovi mat pid o strada
di casa mia, nonché il roses orecchio della min
cara Amalia), - . ,

Critica impertinente - Foenze, Ma o I
divertol Sei un pessimo psicolugo s penst <o
mi divertt; ¢ quando mai put L nic argusa
e aminesso che ot guesto dome o b fatte
male & qualeuno? Leggy atentamente o oro
naca dei giornali ¢ ma ho wovato che un min
corvispondente abbia dovite  ewsere  ricoveriaty
all'ospedale, _

Dafne « Firenge, Che cosa penss dell'ungure?
Lo trove un delizioso expediente dells mutura
per stabilice un relativo accordo fra gl coen
pitt diversi ¢ insccordabili, ossis fra un v
e um donm, L'amore ¢ anche sogoo, palvere
di stelle, naufragio nella felictd, Qoesta defini.
zione la lesst in un libre Pindomani delle wie
nozze con la min cars Bice; ¢ i asstcure che
se P'avessi lettn prima aveei diffidato dell"amore
a tal puate da imbarcarmi per 1'America wenva
Jasciare neppure un biglieto, _

Pervinca viola, Presso la Cines,

Astrid < La Spesia. Non m'imendu i peli
superfiug, Del miglior modo i farli spurire
credo che solo il mie bambino sk vermmente
informato: . gludicare dallo st in < ha si-
dotto tutte le spazzole di casa, ' .

Peccola danna -~ Trieste. Ma perché ponsi i
non essere - intelligente? La prima caratteristiva
di unn persann pocy intelligente & quella
credersi un genio, Ui ringraio della simpatia ¢
t riconosee f pid ampio divitto alls mig ani-
cizin, v bene? ,

Al axsurra. Sceivile, Ma se ba gid un fiddan-
zaty, perché sognalarti a lei? D quani Gidanzat
credi che una ragazza abbia bisegno?

Uga P. Basta andicizzare o Hollywond,

Ex studente papoletans, St & wwii datficile.

Sfinge eyigiany, Vorresi « emmbinemi i con.
notati 22 - Ahimé, pensigmo alle ragazre come
ad angeliche ercature, pocsin fatta ciene, e in
yece esse nuscondoto bratli brame i pugilate,
“Non domandarmi se 6 ave stupiday prima i
tatmi ceate domande, chinngue vaglia da e
unu risposta sineera doved assourarmi ang gen.
dien vitalizla © impegnarsi legulmeme di [rav-
vedere all'avvenire del miv bawhing, Scherzi u

B parte,. perchd doviest essermi antipatics? Mo
G0 conoselume  neppure! S

M. W, Dunfen, Fammi § nom delle atrici

di cui desideri indirizzo,

Mary - Mardit. Odio le amicizic epistolart,

- Sul miiglior modo di wrilizzsare carta da lettere,

francobolli ¢ winpo bo le mie idee, Ver sehers
) A oIme guatitn g
CYoL quests rubeick possa bysware, :
Mina dorata, Non sons d'aceorde con te o
piustifico Puomo che sposa una donna perché &
cla, Ta dici che Panima conta assan di it

Chai ragione, ma Panimg gon ¢ nessun baser

gno de sposarla, Molte donne soio stawe Aposa.
te soltanto per le loro doti spivituali; ma e
le ho vine mai felici: sepne che o foro volta
_ Jer 3 lure ity sl
tunto {usa le twe purale) v wenerewrn o tiposa

vita tont'e ¢ abbasss fu pe.

?  torica. _ . ‘ oo
: PN - ' i -

| "._'\fﬂ‘lzﬂ-*’w,..- Brave, sel un ragazaa di spiriv,
Aaed = Parma, Non s quali AFRAUSBCRTL that

con’ lo rgaere, Now u
re arey tun wrgomentt soho  buon,
Cleoniente di pitt lontano dalle spirates femny
e degli argomenti  milivai? Fppure yuanse
volte: ho udito del fidanzati racecmuare bunga
mente alle loro fidanzate episcsdi Lasernia,
ed esse interessarsi ¢ diverties un

Non vedo w/:iam._i{mm.{iti contee ¢he wlla non

& ancora_tun moglie, Quantg alla coorenza, ruy.
. mle nau];‘_n.n Eva nonne o disiliata mole o ta
allora |

L le cose sono andate MMpre: negpio,
Venere bruna. - Arcoli, Ma . ;r:::.lié_ %l SeHY

pre cosi superficiale? Sognare che v 6 ho ro.

vesciatn - su un divann, ¢ non 0 oehe altrn,
divani dt reda.
' abbisme- Cuntiden  diverss
modera & ool sognt, Fu
prima di addor.

IM.Mm{na. Con 10000 lire non ud giare
un.film, si pud uppenn comingiare g petaurei,
. Vive, wivu Pamore. - Mi - associo con ardere
grido. Mi fal troppe domande:

detile. Tho maritn § geluso
proibirtl di leggere s Cliseran
sppure. nessune maoglie & omai
gita di cas nostro g;mmmlx;’,‘amﬁnﬁ. rehé
alo il suo colore esso di subity nell ’Wﬁr |

s 2 Ba Badses:
URGIA ESTE

Fraslons dlle doformsitd del visy s del yemn
la fond o devioio

fino al punty di




Abbimno incontrato Goffredo Alessandri
wi, il furtunate registe della « Segrotaria
Cprivata v, record degli incassi della cine.
matografia ilaliand, di ritorno dall’ Ameyi-
o & ghi abbiamo domandato subito lo sue
impressioni americand. gl infutti, dopo
il suecessy detla « Segrelavia » fu prelevd-
(o dalle Metro Goldwyn e drasferito ad
Hidlywood  dove & vintasto  por ollrg un
anho,
cen Ui arto fu oee ef ha visposty e proe
priv diguesti giorni arnovago el Holly-
warend v sobto i1 pite bel sole  califtrniano
provdena ivetti contatti col pig Trispelta-
bile, jmgnaricmente parlando, degh studs
wntericans; quella della Medro  Goldwyn
Mayer. L'incarico che w'erg affidato e por
il quute, date la Mg coroscanza dall’ in-
glese, w'era  staty  offerte § contratin a
Kuonun, ciod la divesions delle aincromiaa.
pomi talione, non era nd il pis invidalild
ne il pin brillante, s non fosse altry che
per ln sole ragione che Wi aveva dato mu-
du di eompiere un idggio  comodissimo
ving wdla Meccw del cinema, mi era gralu,
Daltra parte do contave db wtiliznard il
fempro ¢he mi surehbe rimasto prandendo
cottatta  con  Pambivate dal  quale won
wuprel  pobuby Hon  lrarre wantagps o inse-
grapnenti ¢ di rapporti whili, (riunto oggé
a felica compimento del mio impegno frisge
‘g0 divmi  soddisfatlissimo. d aver aceetlalo
fu propuste delle Metra ¢ grato ¢ chi me
Poffarse,
T DN oche Hosed wecupata Taggind
e N primi el mest mi Sonu seckpalo
di sineromizgagions eliane. Negh altr sole
te oo biodivd pun cume o perehd - hu cols
laborate alle steswra g sceneggiotura di wn
sopgetto per un film di Hamon Novdrru
che & ore in via di realizsanione.
woo CIuadi filns hai sineronigantad
o Nurly mgolte precise in proposite, nel
Pintevesse dolle mia carrieea the spero, o
Div pincendo,  prosegua. nol campu dulla
regia pinttosto che in guello delly sinero-
wigpagioni, A New Yurk, pochi giorsd o, un
amsica pii metteva sobioccki alewns eome

mentic deili nostra stampa sui’ film Mo
free sineromizgali @ proprio o w Neeple s
slrati o dnoun ko urticoliy - pariava dy me

come divetiore dulle sineromizsasionl. Matro
citumto o Amanten o« Cortigianag » €0
ane dus fitm mtel, nisbando rowe AL primu
fosge pancinta ¢ Uallre no. Meottondo lo o6+
se o poste ¢ dundo o Casare quel che & di

tenure, permolll chy fa i smentisea dichia.

wisid chie I's Amante w & slalo sENCronie.
anty prrivna
el w Cordigiana n,
il di Gieela Giarbo,

o amabintexo divd che non sino wial slelo allu

diresicms del reparie ilaliano - che song

dato wae dei due divetiord o che 1o scrlta
dogli attori ¢ dui traduttori
visions dei diologhi sono. stali -semfprre ‘thi

- competonsy  d'altr. Lo pria altivild w8
o diresione i quegli atlori che
. ym&mmi eSS W m:m disposizions " dolln.

. Limitata allu

" Da wintatews 11 mianager dl Crat
- dington, Yo signoring Antimurl,
 dialoghl, Tita Schipy ¢ Gol

el mie -arvivy ad Hellywaod o
oo udti gl altri
 slata cincromsixsds
o sotlo uitra divaxione. Per chiarire ogri -

cantinalo & stalle

wonchi la re-

* miescolaty hen bene, cucingle con oo<
Cmode e, seruite. con mollo calors ol

C dagione: prendels dai. cinghe al - dieey
e Fenissimy, ma, o parie i soherai..,

divezione del repurto, ed alle roalizzazione

i guei dialoghi che mi venivano conse-
gnati. lo correggevo  per guanto era pos-
sibite gli accenti dinlettali v le espressiond
false. Complussivaments ho diretlo cingue
film: w Puro sangue », « Chi la dura lu
vince n, « Arsenio Lupin », « Tngratitudi-
ne n ¢ o Ritorno n,

wee Nom st dunque

responsabile  det

doppiaty della Garbod
wan N0, ¢ la cos@ non m'interessa.
Posso dire soltanto che in proposity espresst
chinramente la wia opinione, I mi dispia-
ce che Marco Ramperti abbin ativibuilo al-
o ginvane fiorenting che doppia la Garbo
lu superbia di Masino. La o« giovinella »
in questions, come si dice o Roma, c'era
stata mandate, non ¢ era venula, ¢ com-
pugni ¢ compagne, Hon asclusa quaelciena
che poteva essere dwneggiola dul suo so-
praguiwngare, la trovauane und stmputbica
¢ windesta compagne di lavoro, H che non
sselnds che Ramperli posse avere Iy sue
buone ragioni par pensarle diversamente.
et Ma & dungue possibile cho, in mate-
v i sineronissasions, gli aericans  cro-
dusier lecito @uamannirci simili - pasticei?
wee Sine dal primo colloguio gvuto con i
mivi divigonti jo dissi chiaranente che, o
ynin pavare, le sineronizzagioni italiane (do-
pevano essore fable in Ttalic non fosse al-
tra che por il gran numero o per la gran
varivtd degli aktori che parlany ilaligno,
senga wecanto  dinlettalo. Ma  purlroppo
guesta delle vogi e dolla pureaa del hin-
graggio 8 una delle difficolld di cur il pros
iuttore amoevicano si rende mena conto tlere
ta ln sua assoleta incompetvngu in fallo
di lingua ilaliona, abitvato com’d a senlir
parlurs tra Jovo itationi per o pive dal-

CPlialia meridionale, tonigreti du dieci o

venti anni, che non si sa pite cho rasza di
lingua partine, 1Valtra parte lo esigensd
del sincronismo, coea il movimento dell
labviali, ¢ lo fissuxione delle rassomiglinniae
delle voci creang wn disagio sempre wag-
giore, di cui ol produttors ameyicang non
si rvende comto. In Ttalia, per osempio, il
nostro  pubblico ignora contpleiamants lis
vocl degli attori americani ¢ la gnestione

Cdulla  rassersigliank mon lo inleressa afs

fatio. Llisternssa  piwitosto . che le voci
siano appropriate s purs. {Juasto i dissi,
ol mip drrive. Ma & dovwto HAssUre un an-
“na prima che la Metro si decidesse o it
cravigzars o Roma, conformando  quella
mia opinivie che wn anno Ja nossune  dio
mastrd di prendere in considarasions. -

won O N0 clic della produrions amari
cana? - |

Cwe Nlom o portalo con me Ta formula

del melodd infallibile  per la produgions
perd posso dire

dei film o jran. SHECOSSO,
che un sistoma '8 ad & questo! pendaly
da cingue o diegi milioni di live ilaliane.
(tranta per « Girand Hotel »), da dus a,

snettiamo, sedici geritlori di soggatli o see-
neggiatori, tenele @ portata di mano da

cinguecento o wmille tra lo pid Jotoganica-

wiente belle ragasze del oo, seeglivte
jo tra wn wighiaio di el
p broi & i frivel vuoli braoun
aceradifabe, affidate il
che la sa lunghissima.
i falto di mestiers o ad un batlaglions di .

e parti’ seoundar
fari belli.
Autta a wn direltore
tecnici che o sanno funge quanlo Iui,

rde
clwwe,  (uesta & la viestia, Atten i
* prindipalmante - olla pritng._raceom

e ol pavte gli scherdi, tecnicamente, ab-

Biama poco o nulle da imparare ¢, ad Ogni

modo, & paritd di condizioni materiali, il
problema del film ilaliano resig sempre
impostato su basi ben diverse da quelle
che viguardano il film americano. Ci sono,
& were, dei piccoli perfoxionamenti che i
tacnici  americani adattano, si pud  dire
quotidianamente, alle macchine da presa,

& ritornato

a quelle sonore, agli effetti ed ai trucchi,
cho hanna o lore importanse o che qui
non st CONVSCONO  ancorg o HOR §'¢ aunla
aceasione di provare; ma cid non basta a
cambiar l¢ sorti del film. C'2 perd una
branee delln produzione cho pud divsi fon-
damentale sd & guolla che yiwnisce gh sce-
navisti e ghi serittori, Noi enropei troviatho
spesse volte banale il soggetto d'un fitm
americano, o dal nostro punto di vista ab-
Liumo parfettamonte ragione. Ma andate in
America soltanto per qualche mase o Lyo-
perete Landi aspelti delle vita sociale ésalia-
menta banali quanto il film. Vaccorgerels
allova che le inverosimili o balorde irame
non sono che spocchi fo-
deli i un mondo ben di-
uvarso del nosiro, 1 sog-
petlisti  americani  Sono
dunque, pir il lovo paese,
eceellenti;  od  pocellono
davusra pur la seiollezsa
del dialogo nel quale non .
cdpita wmai una [rase [ats
ta o wna parela [orzata.
Le socivld di produsions
spendono milioni fpor i Jo-
ro uffict soggotii, Non ¢'d
awtare di dramme, di
omanedia, di yomanzo, di
novalle da rivista illuskra-
tee, che abbin auilo suc-
cesso che now rigeva prie
ma o froi Pinvite d'ung
casa almeno, Sei stwdii di;
Hollywood  pullulano dif
eelabritd del teatro, del
la fotteralure & del gior
nalisme non sollento -
moricuno, E o fiahco di
questi ¢'d un battaylions
di vollaboratori giovani:
tulta gonte che §'0 fatln
notare o perun articolel
1o o per wn'ides, & che
protends alla colebritd, -
© LacMetro, fra nomi co- B8
Naliri wd aspiventi alls glo-
via -NON aveva, nHlenire
¢'eve i0, meno di ollan-
la soggettisti, pageti de
1506 & Oo.000 lire alla
 galtpmana, Vi posse raes
“pontara a mo' ' esempio
guiel che & capitato sotlo
e min esperignie perso-
nalp pear il soggetto - T
« L'uomo dol Nilow destinato all'interpre.
tazione di Novarry, lo fui chiomato 4 ¢ol-.
laborarvi parchd  nalo n Egitlo e guindi
—compelents

e u tra di noi ¢ erano anche Vi
“mila Nira alla - settimana,
Giorni fa'il « Varioty » ha
 pubblicate - che  questo

compiuto, per le solg

v

Ctanto da considerare, con vive  gioia, in
“pericolo il record

‘a priori in maleria. Fummo 6 -
sodict & lavorarcs Successinimen-

eky Bawm, pagota quaranic.

soggetto prima & esserd.

.spose di scenegginlure.
costava pite di 100000
o dollari, Ma in sedici non
&1 viusedl ud wecontentore
ol produtiore & Gh
o polle wn dis

o soggiorno nepii

. da Mavio Luporini por gli Arbisti Associsti,

ciassettesimo scrittore che disfece §l lavo-

Sulla _aymgx'la' At Santa Monlcw: Rina d ;thﬁﬁr

| (uie'ﬂa' Mushranne

vo di iwiti - gh alini par venirne final-
mente o capo, Ora il film si pud dire
compinte, Questo significa qualche cosa add
¢ qui forse che sta I'unica vera difforenaa
tra Vorgunizzarions produltiva italiena ¢
quella amaricana, Nel contributo apporiato
dagli scrittorh alla creaxione degli seenari,
si pud dive che Uindustria ilaliana abhia
considerato adeguatamente guesto Iato del
dal problema? ’
e Non sembra, Ma chg te ne pare della
nostra produsiona dopo wn anno? '
-— S mown avessi lp certezza d'aver pus-

sato un anno in America credearei d'essern
vinmtasto allo stesso punto. d'un anno [a.
Questa ¢ la sensaxione che ho provalo ri-
mettendo piede alla Cines. Mu, in compen-
so, ho wisto in proiezione il nuove fibm
Dragaglic: « Non ssserg gelosa» ¢ mi Son
convinlo che quosto & un fitm anpeccabile,

deghi incassi della « Se-
pretaria privele ». Luwigi Almivante in qué.
sto fibm & delizioso ¢ s parlusse inglese i
sei mesi poirebbe certamenty diventare uwn.
atior comico di fama internggionale.  Ho
poi visto qualche scona dél film di Daselti
¢ ui ko trovato wiovi docwments bellissimi

*

‘& Goffrado Alsesandring

dulln  inconfondibile - personalitd Masettia-
g, ('8 ung scend. dell’attors Culino the
Cpey e 0 il pit bel brano d'axione che fo.
“abbin visto in-wn film italiano. Infine hoooo
goduto cingua minwli del fibm di Comoering, -
ywanto basta por confarmard Papinione che.
~Comerind sin ormai pronlo u divendare il
ighior divattors suropeo & guagto tipo i
eommedia d' ambionts borghese, Eglhi' 8 wno
dei pochissimi_ divellori i guali puei dare.
disei individui gualungue sppure riuseird -
a fare, con wiente, wn film che i diverts per_
Cunorn e mexga. AR
e Ma 6, ore, che intenzioni a2 pere
ohd sei lormalo? 0 AT
e Son tovauio porchid scadevano § widi:
impagni con iu Metro ¢ il mio permesso. di
: Siati Unitio Dlalira parts:,
ad Hollywood avevo avuio . delle “proposts

- Quindi son tornato a Roma, per studivre:
tal proposte. ed altra ancord. che mi sono-

© porvenute, ma sopratiutio, caro Sampier,

© som fornalo perchd wn buon: flaligho  pon-

 pud, dope un anng d'assensu, Tfur a mene’
i ritoragee & resprivare Paria ol onka sua, .
o pieni polmoni’ Ed intanlo dirigoe Ta- vers
dione e di w R fflos w, “con’ Ronald -




- romanzo tratto dall’omonimo film della Fox interproetato da Clara Bow

- bisognava,

Una nuova ondata di dolore, cosi inten-
so da diyentar quasi una pena fisica, la in-

- vade tutta. Chind il capo. sulle mani con-
a lungo, scnza far

giunte, e rimase cosl,
parola. : : _

- Fu Moonglow che, per primo, ruppe il si-
lenzio, Sapeva che le parole di conforto

erano inutili, conosceva fin da ragazza la

giovane donna, ¢ sapeva come il suo animo
" vibrasse, '

Cont poche parole le annuncid la fortuna

che, troppo tardi, le capitava, Poi le disse

di s&: laureato da un anno, ¢ra entrato, -

come socio junior in uno studio legale.
Aveva gid avuto yn paio di successi, ¢ U'av.
venire prometieva bene, Ma era a lei, che
pensare, ora. Che cosa avrebbe

 fatto, Nasa?

v

- tendosene subito

.—— Non lo so — rispose ella con voce
lontara, irreale, — Non lo so, né mji curo
~di saperlo. Oggi, tutto & distrutto! Non mi
‘resta pit nuolla,.. .

~— Suvvia, Nasa... -— fece per incorag-
giarla Moonglow, '

- T inutile che tu mi dica parole. di

~conforto, — rispose ella vivacemente, pen-
: dopo, -— Perdonami,
Moonglow. Il dolore & cosl acerbo che mi
‘rende irresponsabile., Dimmi tu che cosa
~debbo fare, L o
.= Ma... non so.,. Se provassi. a venire

- con me al vecchio ranch? Chissd che la vi-

sta dei luoghi che ti furono cari, che la

compagnia dei tuoi vecchi amici indiani

non ti possa sollevare lo spirito... lo, pos-
80 chiedere qualche giorno di vacanza, ¢

. poi venire spesso a irovarti, Sai, c'¢ un
. campo d'aviazione ora a JRollins, ¢ da Chi-

o..ccage vi sl arriva in poche ore,

Nasa scosse il capo, ~ -
— Non vuoi? - insistetfe Moonglow, —

- Pure, Nasa, te non sai quanto mj faresti
. felicen. S '

© La giovane donna sentl, nelfe parole del

. suo antico compagno i giuochi, un accen-

-~ dosi in piedi,

= Non ora, Moonglow, — disse doloe-

" mente. — Non' ora, Grazie lo stesso delle

. tue’ offerte, "ma mon’ posso accettarle, Pri-
Jma, debbo definite quest’affaxe dell’ereditd.,
o e B ogid definito, — rispose Moonglow.
©==-Tuo padre, che & l'esécutore teatamen..
~ tario, mi_ha incaricato di cercarti-e & riv o _
~a presentarlo alla signora come Vindividun

. metterti 1 denarl, Ora. sei di nuovo ricca.
o= Nont 'me ne importa, Moonglow, Ma. pel vi | ‘ |
... Pochi minutl dopo, era alla presenza di

. poiché lo sono, ‘questa ricchezza mi Bervir.

. per_dimenticare, Partird per I'Buropa o per
- la Cina. Tornerd quando lo piaghe del mio

i §

- .. copseguirono, . . .
.- Giunta alla grande - metropoli, trascorse

i: primi giorni sola, -col cuore ancora”dila- '
Cella stessa
condotta, Pl , _
* Una sera, mentre nella elegante. automo-
“bile 'a due posti di cui si servivano abitaal-

- trascorreva nells st stanza,
0 nel vestibolo deli’albergo di
- lusgo. dove era scesa,. che . |
- non-quelle dedicate allo ava.
.80, Ma Ja sua giovinezza, e

_cuore si saranno risanate. . .
. Céerroro XVI.
 New York

. ‘Manon partl né per 1'Europa, né per
*la Cina, Recatasi a New York, allo scopo .
- di prepararsi, per il viaggio che intendeva
. compiere, vi rimase, & per wna causa che,
©. . se da principio parve banale, ebbetuitavia
. un.grande peso per gli avvenimenti che ne

‘niato per il dolore della recente tragedia.
Aveva divisato, & vero, di partire, pur tut-

tavia non gapeva ancora decidersi. Non co-
-noscendo alciino nella grande citld, ¢ non’

volendo, d’altra parte, r- . - °
cercare le conoscenze del pa-.
‘dre, sprofondava sempre pilt -

in“una tristezza che, se non-

fosse stata vinta a_ tempo,
“avrebbe potutd arrecarlddan-.

'nj‘ancora maggiori e morali.

v

I

S e fimicl o -
~ i Per quanto ora, con i de-

- maxi dell’ereditd potesse com-
. prare, volendo, abiti lussuoy
8l preferiva vesti -dimesse;

- in quanto all’impiego del suo
tempo, erano pit-le ore che

- 1a foiza della sun fibra doye- .

N

vang, da. go

: ‘ le, compiere il .
miracelo, o el

" Sedova ella un_giorno nel -

‘vestibolo. dell' albergo,  con’ .

7 Panimo pitt greve di quanto

Kimmn cosl a Imlxn aenza far =
e :purﬂhp e

K gid una settimana che &
pare non conosce nessuno, o

Gettd un rapido sguardo al foglictto che.
~teneva in mano, ed esclaméd:
- = Oh, guarda un po': viole inserire
- quest'annuncio ‘nel « Times », per trovare -
un giovanotto di bella, presenza; che si in-
carichi di farle conoscere New York ed i
-suol divertimenti! o
. Jay, colse la palla al balzo, e non gli fu
difficile persuadere il dircttore dell'albergo

to di troppa tenerezza, ¢ si riscosse, levans

Cowita? L _

- Alla perferione, signora Crosby. = -
= Va bene! Vi prendo in servizio, grazie
‘alla raccomandazione “del direttore, ma ad .
“una condizione. Non mi-dovete mai rivol-
-gere'la. parola, ‘a ineno che non siate inter-
cpellato, o

non avesse mai gvuto; una tristezza opaca

- le stringeva 'animo e le pareva di non ave-

re -mai dispérato della vita guanto quel gior.

‘no. Accadde, allora, quello che ,SPESSO ac-

cade in simili occasioni: i nervi, troppo
tesi, scattano, ed il morale - si risolleva,
automaticamente, A un tratto le parve, in-
fatti, di intravedere uno spiraglio di luce,
una scintilla di speranza; pronta ed impul-
siva come in tutti i suoi atti, prese una
penna e scrisse rapidamente e senza can-

- cellature poche parole su di un foglictto di

carta; poi si alzd, e si avvicind al banco,
dietro al quale stava il direttore dell'al-
bergo, scambiando quattro chiacchiere con
un - bel giovanotto, elegantissimo di abi-
ti ¢ di maniere. Era, costui, certo Jay Ran-

dall che, figlio di uno dei pit noti milionari
di New York, godeva fama di bellissimo ed _

intraprendente dongiovanni e di ameno ca-
poscarico, - . ‘ '
Come elln si avvicinava, il direttore del-

I'albergo, scusalosi col suo. interlocutore, si.

scostava di un passo da lui, per porsi agli
ordini di Nasa, la. guale gli tese il foglietto
su cui aveva dianzi. scritto, :

~— Volete farmi la cortesia di far mette-
re questa inserzione nel « Times» — gli

chiese,

— Certamente, signora Crosby, Telefone.

rd all'istante, . E
Nel frattempo Jay Randall era rimasto

- ad ammirare a bocea aperta la bellissima
~visione Ja. quale, non appena consegnato il

foglictto al direttore, era entrata in une de-
gli ascensori che, elevandosi, rapidamente,
la rapiva alla sua vista, L

~— Chi & quella bellissima donna? — chie-

‘80, non appena il direttore fu di nuovo al
suo flanco, ~ i dove viene? ,

. - E Ja signora Crosby, di Chicago, Vie-
ne, ora, dal Texas, ¢ mi dicono che abbin

divorziato da suo marito da poco tempo.

pil_indicato per il servizio da lei richiesto,

occupato, T
o Come vi chiamate?
-— Jay Brown, signora,

- Nasa, nel salotto del quartierino da_guesia

RN

.~ Conoscete bene New York o

~Jay si inchind in sflenzio.

- 'Ma Nasa. si era sbagliata, fidandosi -‘ti‘op-
cpo-di se stessa! un. mese di-quel silenzio

fu-sufficiente a farle detestare 1'vomio “cui

i
&

qui, & a quanto

la sua -

i . Coa )
mente, viaggiavano verso il famoso Green-
wich Village, il rifuglo di tutti i bohdmiens
di New York, come lo & di tanti tipi so-
gpetti, ella, con un sorriso ironico e alla
stessp tempo provocatore gli disse o bru-

~ciapelo: .

— Sapete che siete il primo womo che
abbia resistito a vivere vicine a me per un
mese senza innamorarsi e farmi la sua bra-
va dichiarazione? e : _

— Nan lo so, ma me lo immugino facil-

- mente, ~~ rigspose Jay, quasi senza dare im-

portanza a quelle parole. -

- Ebbene, ¢ noen vi pare che i sin doo.
na da meritare anche la vostra ammira-
zione? = - .

— No, — dichiard encrgicamente il gin-
vane, -— Quello che penso di voi & questo:
siete una bella donna, e giovane, ma giete
terribilmente viziata. E non sarete mai fe-
lice finché non avrete trovato qualche uomo,

ma un vero uomo, che vi sappia dominare

con pugno di ferro. _

Jay parlava severamente, ma in fondo
sorrideva dentro di sé, Tn realtd era inna-
morato pazzo di Nasa, ed aveva perfetta-
mente compreso come. bisognava tratiore

.con lei che era buona, ma debole ¢ capric-

ciosa, _ - L

Nasa, dal ecanto swo, al sentitlo .pariare
cosl, era stupita e Indignata. Nessuno aveva,
mai osato, fino ad allora, di rivolgersi n lei
in quei termini, e sentiva gid una sorda ira
ribollire dentro. Tentando di dominarsi, gl
piantd in facein un paio di occhi che pare.

“vano lanciare fiamme, e gli chiese:

—~- Dove andiamo? _ : ‘
— In un posio ‘che vi piacerd. T pro-
prio quello che ¢i vuole, per voi che slete a

eaccia di emozioni: una tovernaccia dove
Jwangiano soltanto dei poeti scannati o dew

gh anarchici, arcuffapopoli senza rispetto,
e disposti-a qualsiasi gesto contro «i 'si-
gnori ». Spero che non avrete paura. Del
resto non sard una visita lungs, Ia nostra,

"o saremo di ritorno verso le. dieci,

Nasa, sorrise nel modo pilt. dolee che le
fu possibile, ¢ dando alla sua voce un tono -
di pungente sarcasmo. clisse: B

}vevalmpoata quella " linea. di -

v ello, con un serrise

"l Va 'bene, Cosl domatti]

‘na- potrete alzarvi presto’e
andarvi a cercare un niovo ..

' impiego. Siete licenziato,

- al locale a cui erano diretti,
. @ che le parve ancora pepgid.
re. di. quanto non lo avesse’
inmaginate, -stando alle pa- -

4

Nasa, a quell’improvvise coro 3 tamod

cassordantt s fermd sull useio.

e ARG pROFAL e Jo Chiese Jay, .

e Non saved del Texas, o rinpose ella
sercidendo, - Non & proprio guesti la gen.
te che mi possa improssionaree, Non he o
paura di cit che dispreszo,

Let sue parole furano wdite da un tieio in
caltivo arnese, che, alzande verss 4 el 4l
hicchiere, disse forte, con tonn f befla,

- 1hl La signora fn In schizginosa, ades.
s che ba raccollo sul murclapiede un 1oer-
lor di Insso! . _

Nasa ¢ formd a guacdure fissa lo scono-
seiuto, noarin di sfida,

Luomoe non si scompone, abed i bicchivre
¢ bevve: '

— Nl salute del merle ¢ Ji tutte e
sgualdrinelle come te, = divse pol posatido
il bicchiere,

Non aveva finito df padare ehe un man-
rovescio di Nawa lo colpdva alla gusngia.
Fu quello il segnole dells badtaglia, Mentos
Jay si lanciava sull'offemsore, uno degli av-
ventori salito sully twvola, Incitava gli alted:

== Dito loro addossol £ Tay Randall,

il figlio <li Cyras Randull, Paffamators delli

povera gentel Non laselamoli uscipe vivi i
quil Pongate al minatori che non escona pife
vivi dulle miniere di auo padee!

Ma Jay ne avevi viste ben altre, Con un
pugne hene assestato avevn searnvendato
tecea i primo Insultntore pol, con unn sy
gioks, aveve spezzata Vumica mpada che
illuminava 1 ritrove, Falte cont plombare
la stanza, nell’oscuclia, aveva afferrata Nusa
per un bracelo, trascinandola verso la poria,
All'aria aperin, si misero o correre, salta
rono nell’astomobile ¢ in meno che now Al
dica la misero in moto, '

Avevano gli abiti in disording per la Intta
¢ gli occhi Juccicanti per V'eccitamione, Una
strana allogrezza si ers impadronita Jdi loro,

Moentre 'awtomobile. corveva, Liseguern,
Come si fermd dinanzi all’allsego, prims dj
seenclere, ella si volse al glovane,

= Conl siote Juy Rimlall, nod .. gl
chiese worridendo o con molta doleszzn nel-
la voce, ' -

AF "ﬁidq e allo PT— tempo p&@ﬁmm.ﬁ

| Vervi nascosto il mio vero ssserer
= Sapeve chi eravate fin dul - sesemilo

= A quanto pate,
e per avervi

- icenzinto, - giorno,
e Ell_a,. mrmjmwa appena, di - :
dire queste- parole, che 1'aus

tomobile s'arvestava, davanti © ;"giat&.*-?_ g

:-”“Eitllér&x?- R

Nella voce di Jay vibrava wn certa an.

o lontamente nell'albergo. . od ow




w6, ropgari, di langiargli quadcoss in

 fatls ues opinione. ertata

Nawa al farmd a guardare flaso lo sconosclitow.

tico, nell'nmmetters uolla sua famigha per.
gone di el non convseeva, nel particolar
plit minuti, vita ¢ miracoli,

Cost, un mesette ciren dopo la visiti wlle
tavernacein del Greenwich Village, guasnlo
Tuy si presentd al padre per dirghi che jn-
tenduva sposare Nusi, chl [n sorpreso gen
fu il degna Cyrus, oui era gid giuota 1'eco
ded nueve legume che avvingeviv il figlio,
i T stesso Jay, eni il padre raccontd agni
episadio della vity di colei che nvrabbie do-
vitto diventire st [ulur sposs, oltre o
tutta et che vra tra di Joro avvenulo negli
ultimi templ, SR

Mi Venpostrione delle imprese di- Nasa
pon rised o seucters Jay, fermamente thes
cine, innamondo  come ern, # far di lei
unia naevs signora Randall, '

C Viste ehe il racconto defle imprese Qi
"Mass pon bastava s scuolete I decislone
<ol figlio; il veechio concluse:

e Amuttelbinme pure, se visi, che el
wine uni donm Jdi eondotia ineeeepibile, Ri-
mane, peed 11 futto del suo caratlers, ¢ b
vorrai negaemi elie s Wit aitro che docils,
guenten T, pell u pusizione sociale, do-
veui lenere cast aperta, o ricevere gente di
sl ponizione:  come polrad, se la tun s
gaorn, colei che sarh chinnata a e hustro
A quenti ricevimenti sl capace di fare,
per un'ineria, afurinta o ehicchos

faceind L
L. Perdonami, papd, ma temo che
fu ti sbagli. Ia signo Crosby non 8
gapace di lantoel S
ol T Tl (G Fucelamo cosl: To sets
L ventura aved o pranzo alouni
amici € tautorizro ad invitare anche
loi. Sard felice se, alla fine del rice
vimente, doved confrasirti ' enseriod
sl suo - |

~oonto. o .
 Jay ringraxth i padre con molia
“effusione, v Cyruy nceettd con phiscere
quieltn  cHmostrazione d’ entuslnstoo.
Dentra di w6, perd, sorrideva con uni
lieve punts  dironia, Dol resto, o
conténta i poter conoseere di vicino
colel 0l cui gli erano state riferite tan-
o syverdute seandalose. o
B, s osers del gioved) soguents, Jay
si presentava walls goglin - del snlone di”

cati Randall, tenonde per manc Nasa, bel.

. lisgima siel suo- semplice cogtume da Bers.

UL vetehio Cyrus le sl fece “incontro, @
- ghinnndoai galanismonts # baciurle ln manod
s Wi ho fatts UDo BOTPIOBNL, - disne.
@ seonth, © dictro  lui. Nusa, mernvi-

glintn, vide suo padre ¢ sus A
dre, che ln guarduvino,

. Jay ot presentooa sulla saitis
el salone di coss Randall,

min curiosith, Soltante, deva

Fra stata una sorpresa del vecchio Randall,
che aveva voluto vedere riunita tutta la
famiglin, per giudicare con i su0l stess) oC-
chi se Nasn potevi essere, o 0o, unn moglic
degna. del figho. : ‘ '

Gioavvicing loro ¢ 1i salutd, benchd con
una certia freddezza, poi tornd presso ol 4i-
gnor Randail, o,

v CGirazie, = gli disse, sebbenoe a dentl
ytretti, < £ una bella sorpresa davvero,
che mi nvete preparato!

e Sono contento che tale sin
slita, = rigpose il vecchio, con
an leve sovriso  sarcaslico, e
Da un pezzo desiderave cono-
seervi. Jay mi ha parlato spes
go i voi, signora Croshy, ed in
termini tall da stozzicare la

'R 4
[

constatare che non vi ha reso completamen.
to glustizia, non essendo rinscito a farmi

una esatta idea della vostra bellezza,

— Paph, papd, -= interrappe gaiamente
Tay, -~ mi stai facendo concorrenzal Non
avrei mai pitt creduto che tu fossi un cost
perfetto cortigiano. :

Cyrus Randall sorrise, mo non rigpose al
fighio, ¢ continud, rivolto a Nusa:

— Volote concedermi 1'onore di passare
wn me in quella saletta? Vi potremo com-
piere la cerimonia di assagpiarg un buon
gocltail.... o

Il tono con cui Randall parlava non era
fatto per piacere a Nasn, ma ella, intuendo
che tutto cid era fatto a bella’ posta per
provarla, iaceva, pur fremendo, Stava gid
per aprir bocca e dire: « Grazie no, non
bevo », quande un valletto comparve alla
porta, ed annuncio! _ '

— La signoring De Lan ed il
signor Crosby.,

Nasa lancid una occhinta ful-
minante al signor, Cyrus Ran-
dall, il cui sorriso garcastico i
era. accentuato al veder la bion-
dissima Sunny de Lan e 'ele-
gante signor Crosby entraro nel-
fa sala a braccetto ed avanzare

verso (i fui, scambiando i con-
venevoli «'uso, '

—- Signora Croxby, —= digge
poi -~ permettetenmi di presen-
taryi.., '

meme K5 i0LAlG, wem ISPOSE HEGCD.
mente Nasa che aveva alzain Ja
testa o guardava con arin di
sfidn 1 due nuovi venuti, =- i
conoscinmo gid, con I gignori-
na. B anche 1o faccia del signo-
ve xii sembra fowilince. Dite,
voi, signor Crosby, non siamo
noi gid stati marito ¢ mo-
gliv... o qualcosy. di simile? .

Giid, gid - ripose Cro-
sby, gorgoghando uni ik

o, = 1 signora deve essero

atata il mio, tesoro o futta 1o
min vita per qualehe tempo...
Montre Crosby parlava, Sun.
Ny si e avvicieata

“Jay, e civettando
eon Jui, diceva

me, signor  Randall,

ardenti | ammirairiei...

poata
franello, -

. perdere 1o pazienza,

I convitatl 8

wepun padre o sua modre, che fa guardava

e Ho visto molte volte Ji
vostra fotogralin nei vesos
conti mondani in cul he
lette anche il vostro oaoe

posso assicurarvi «esse-
re una celle vostre pid

Naga cominclava, a
schivmnre dalla rabbin,
henché un segroto istin.
to avvertisse che quel.,
ln era tutte una come
maedin, organizzata  np-
per  tenderle  wn,

e Gtn attents, Naso, -
‘Qisse n so stessp, abxine ‘
geodo i pugni fino & phan~
- qarst le unghios nella core
Cpey, e lutta guests storin
& una - montatura per . facti

Ma la pazienza Ja perse davve-
o, poeco dopo, a tavola, ¢ tuttd
i plzarono per con-

fortare Sunny, che aveva. ricevuto una piat.
to in faccia, mentre un domestico cercavia
di pulire Ja giubba di Crosby, tutta insu-
diciata <i salsa, ‘ '

Jay. presa Naga per mano, la aveva con-

‘dotta in un angolo. :

— Avreste  dovuto  controllare 1 vostri
nervi, — le diceva in tono di aspro THNPIO-
vero — almeno per rispetto o me ed mie
padre, '

— (3ia, e permettere a quei due buffoni

di mancare verso me stessa di quel rispetto

che invocate per voi...

- Ma lo sapevite che ora tutta una

montatural 18 stato papd ad invitardi appo-

st per dimostrarmi che avevo torto o vo-

Jervi sposare, Ed ora ne sono convinto,
Rapida come un fulmine la mano i

Nisa colpl Jay al volto.

maravigliotl..,

e Selvaggind —- esclamd Jui, e Jo volse

le spatles

e Creding] e url® led, ascendo dalluselo
opposto a quello da cui, uello plewso Jstans

le, usciva Jay,
| - CApreomo Xviil,
Catastrofe su catastrofe

apinegat

chiede dl lod == disse Ju telefonisia.
we ON 80RO N COBA PUT HEHSULP,

per un braceio.

seccatnento,

No RGN e

Dopo- la scena avvenuti in cati Ranclall,
Nasa era corsa all'albergs . dove nbitava, v
s ora rinchiusa nel swo appartamento, dans
do Tordine di non lasclare enlrare HesEMRG.
11 giorno seguente, perd, il tolefono sguillen,
vy un corlo mguer Moonglow che oo

Ma pochi minuil dopo +lla udi un alterco -
nie] corridoio, o uselo della sun stanza s
ppalancd, peor Jaselar entrare Moonglow ¢he
un ingerviento cercivi invana i trattenare

e Che cosB Vi, ::éuii?‘: — gli;-fb'_hiime‘:‘..fssi.la__“;

 Nasa ol Inginacchid: aa!:_h#ﬁm&fn;; B




‘Collezione

TUTTA PELLE VERDE CON
FREGI E SCRITTE INORQ A

Lire 5!

Al!onan Daudet l RE IN ESILIO

Tradusione dl GIUSERPPE AVENTI

- Euna delle pik vaste ¢ robuste opere del Dau-
~ det, folta di personaggi e di avvenimenti, vicea
di dammr)m d’amlncnrc, d"mtrrght ¢ di col[n
- di scena. B un romanyo che apparivebbe di an
pr:.mm:.rmo addirittara desoluto (tutti -§ sogni

ipm all:.rmrm, e nessunio dei persond g: e i
uont ai_ roalvagi, dagli illusi ai furbs — rag-
innge il swo s¢ opc}) fe: leco di cventi un po'
?,03(.‘  anche quando sono gloriesi, non pren-
dmc in quc::a prosa un suono iiste, ma dolce,

'-i_l,Amuld Bennett - LO SPETTRO‘
T ‘I‘uduzlenu 4 MARIO CASALING -

nelld frama.

fine, wn. daspetto di realth “allucinante, Due:
¢ hanpo_in

unpercorsa “ticco di elementi drammatici —

| mm: di avoenture ¢ disugpestioni

lctmm ﬁm.t'a b thf' ctle hbemr:n

Trnduxlom di GIACOH{) PESEN‘I‘!

sto libro dells S:g'mrl
cente premio:
cellerd dalle stia -menoria la figuera dell’impia-

ena; -la femiming — che ha in sé qualcosa
- tdglie  —

" styutrmenise

“werni che induce gli abitami af propositi tepaci,
ad cmu’lfxrc nell'tmpeto il vento' ¢ la valunga,
pem!ié mtoma tutio ¢ rxemtc‘o,

a“ Cn[lcmonc « 1 Grandi
o le ‘monifestazioni pid ricche di signi-
c di mtm'cssc dell’nrte’ narrativa presso
verse Nazioni. I

0 sscgno Ay

'Sid inizlah la rislampa a dispense saltimonalj.di 16
g rmlnt 1'una, della celebrs opera delials ds Napo- |
“lpone | Conle Las Cases duranle fa refegazione di
-Sant'Elens. 86 dlsrann (1376 pagine): con 5

Haglie, re,. ng{oo, etc,, dntu
hone, fenno ' del
nhormc, sppassionante: interesse.

6 eetienta anntamlml Puna .
i i prime 22 dlapqnu ™ ﬂ
‘ u,all'lntara opam s x % 4

__.mz:zou&c. - MILANO
PIAZZA CARLO ERSA N :6‘.

- VOLUMI ELEGANTEMENTE RILEGATI 1IN

sfuntanio, tutte le speranse: cadono, tutti i pro-

L’am di fatadity e di- sgomenta cﬁe :arpcggxa :
di Lo Spettro, a,cmmc nei- capitoli
i del romanzo, ¢ pite decisamente verso

uesto romango Junzione di |
protagonisti, ¢ da I’una all'alirg — seguando |

i motivi jdeali dell’invenzione formane un_in--
da cui,

| s__igrm Undset - AMORE E SAN_GUE

Qualytique, impressione produca sul lettore gite-
Indset (vincitrice di un .
Nobely, nor tanio presto si can-.

_mb.rle eroina. Il maschio }:m& r.rpzmrc disguste |
dd ua, Valkivia, di und furia. nordica delle bat-
spomenta. Il polume descrive magi-

selvaggia warris del nord: regno’
" dei geli- rabbiosi; bjanco spazio dei lunghi in-

PRI

Nartatori » com-

: volumi si vendono presso
le: libreric ¢ le: edl_co]cq R:chthc con vaglm o‘;.

= éd-it&ldﬁé_ r,féa‘icgii
ALUSTRATA tizz0U |

i Mﬁmmﬂale di sam'slmm i

000 rare

: liluurazloni In ratacaleo, f ormara no | opora com- |
pleta, M g lnie - di anadtfo giudizi, ar rammi su
~-R'omtaﬂ, 3 i dello stesso

mariale di Sant'Elens’! un'

ln vendita ta ‘prkme 4 dlup’_an“”[
oo | sconglurol

" j : '.*alqunnto-im,testa.
vaglla o ordine Iani versy aspogno ey |

— I)ebbo pa,rlarh.

C'era tania ansia negli occhi del giovaue
che la guardava quasi implorando, che ella
st sentl vinta, Con un gesto del capo fece
cenno all’'inserviente di ritirarsi, poi, quan-
do la porta fu chiusa, si alzo Ic'ntdmente e
si avvicind a lui,

— Che cosa vuoi?, — ripeté. _

— Oh, Nasa! — disse il giovane, — “Tut-
b i giornali_parlano dello scandalo di ieri
sera in casa Randall, Tu cerchi di inimicarti
tntti, di renderti la vita infelice..,

-~ HKhbene?

~— Ehbene:
qualche giorno, sapendo che non eri parti-
ta, ma non osavo presentarmi a te, Ora,
pero, in seguito al nuovo scandalo, mi sono
deciso, e vengo a pregarti «i tornare con
me al vecchio ranch; soltanto laggit potrai
ritcovare la serenitd, la pace dell’animo,

~-= Non verro, Ho rifiufato gid una volm,
¢ non voglio che tu insista.

- Pure, Nasa.,,

— Basta cosl. Il giorne in cui vorrd ve-
nire saprd venirci da me. Non ho bisogno
di tutoril

Moonglow abbassd il capo o lascio Fa stan-
za; morlificato.

me per dimostrare a tutti che se ne iofi-
quentare ‘Jocali da ballo e bar clandestini,

gt,mtom non seppe pid nully, finchd, qual-
che mese dopo, non venne un telegramma
‘a ricordarglieli,

« Tua madre gm\r{,mentv inferma, Non
sopravviverd. Desidera vederti. Moouglow».

-Prese il primo treno con l'animo ango-
scmm, ché, in fondo aveva sempre voluto
‘bene alla madre; a Rolling trove un’autos
mobile che la conclusse al ranch, dove Ruth
Springer si era ritirata pochi giorni dopo
Ja scenata di New York, anche perché, ora
~che nei propri terrems si era trovato il pe-
Erodio, il marite veniva pitt spesso alla gua
~antica tenuta, dove aveva fatto perfomn,
~alcuni pozzi. .

11 tragitto fu triste: con occhi Pensosi,
- Naga. angustiata- gaardava dal- finestrino il
‘paesaggio in cui aveva trascorsa la parte
piti felice della-sua vita, ¢ dove non era pit
- tornata dal giorno della . partenza . per
CJucago.

L'autunno era 111{} pm:tc, ¢ lo vzust.c calen;

al ranch, quel tragitto che un lempa, 4 car

Nel vestibolo del ranch crano raccolti i

lotio, Non apperin fu annunciato 'arrivo
delia glovane, egli le si fece incontro, o la
prese affetinosamente per an braccio, Ella
‘comprese da quel gesto di conforto come-
ormai non_ vi fosse pili speranza, Sali Jen~
~tamente con lui al piano qupeﬁor dove si
Ctrovava la stanza dell'inferma), t.(l entrd;
Muoonglow . gi- tmne‘
“laporta.

- La’ stanza, era immersa miella penombm,
ora_che il sole andavi mpidammte dechi~
~mando; all'occase, ¢ Nasa, che veniva dalla -
Taee dell’aria’ aperta,  stentd a dishnguem
“le cose In quell'ambiente in cuj regnava gxh
augusta, Ja paca della morte,

- Due nomind, . dua medim si
presso al mtm .

o Papdid ‘chiese’ e]la. ad ano d1 essi,

tene‘vzmo

un,_gruppo di banditi armati abbia assal-

tato il cassiere che’ portn,va. i deénari ai poz-.

m di petrolio per-la paga degli operai,.,
‘Nasa. si inginocchid al *capezzale. Parve .

che da morénte sentisie Ja sua pmsemm

- sorrise. Come era . canibiata!’ :

‘Il eorpo, gia - bellissimo, ora. non éegnn.?‘
to le pesanti: collri; il volto, gid pallido,

“x6va volesse scrapular'n‘ un’ continug,. l&g-
gariﬂmmo tremito souotéva tutta la persona,

Gli occhi di Ruth, dopo quel leggero sor.,
riso, #i riempirono d'ombra, le. labbra - si:
- mossero come per dire qualcosa, .. ¥
e Che cc}sa vum, mamma? — chiew
1§€Iaae3.';tr.-_,= L | 5

L ma,dre la ﬁssb iniemmmunte, cerczm—‘
o, con uno sforzo di accennare a lei col
capo Nasa mmpreaa che Ruth volava par-—
larle di lei. -

+interessa me? - Parla, mamma, ‘patla, ¢

"?‘Rut" "

“Con.: ane --“storm savr__ mano

D ‘I‘u,‘ S bﬂlbetté m uh safﬁn, s tu...'

1 Ronasa... Ronasa...

‘U capo rxt.adde sul guancmie & rxmaﬂa 1m-
mnbxle o ,

"

sono venuto a New York da

Nasa, riprese la sua vita divordinata, co-
schiava dell’opinione altrui, ¢ tornd a fre-

“tornd a far parlare le cronache, Del suoi -

smni del Texas parevano tutte dorate dal-
Jasua gloria. II' lungo tragitto da Rollins. .

vn.llo, richiedeva pilt di una. giornata i -

viaggio, fu coperto in brevissimo tempo dal. -

la veloce -gutomobile che trasportava Nasa, °
= Il mio posto & qui, =~ Nella sun voco

domestiu, Moonglnw attendeva in un sa- - g gentiva la gravith delle decisioni defini-

dmcretanwnm. presqo :

"~ Nont ¢'d; ma vetrh subito, Pare chc.' )

vn ‘quasi nemmenc le sue forme disfatte sot. -

“era cereo, La pelle, a:rida, per la. febbre, pa- "

td

e Had” q'unicbaa dz; cln'mi? Qualmm-tihe._

Ruth era. marta

Nasa scoppid in singhiozzi e rimase al-
cun tempo- mgumcclnam dove era, immer-
sa nel suo dolore. Poi si alzd, e si guardd
attorno: Moonglow era entrato nella stanza,

— Nasa, — diss'egli, - coraggiol

— No.ho abbastanza, ~~ singhiozzd el

— I,.. &... che ho un’altra xmtwm.., —

il giovane esitava a parlare.

— Su, parla, — sollecitd ella, — Che co- .

sa c'¢ d'altro di nnovo, |
- = Tuo padre...
— Ebbeéne?
— K hl'lt() ucuso dai bzmdm.

CArlrbx,o' XIX,
| Pace

Dopn quella duplice morte, Nasa non si

era pit mossa dal ranch, Con un coraggio
veramente degno d’ ammirazione, aveva as.
sunte le redini degli affari del padre, al

ranch, mentre Moonglow, nella sna. qualith -

di devoto amico della fanciulln e di legale,
cra stato incaricato di liquidare il resto, a

Chicago. Fu cosa facile, La fortuna di Pete
Springer, era composta, in massima parte,

delle azioni della ferrovia e dei pozed di pe-
trolio, e si trovd subito chi si dimostrd di-
sposto ad acquistare le azioni, T pozzi, Na-
sa, li avrebbe tenuti per s¢, almeno fino a
tanio che non avesse poty to far liberare la
regione dai banditi, Poi avrebbe cercato i
venderi con uwn buon wutile,

N governo stesso, allarmato dalla situa

sione, aveva mandato sul Iuogo un batta-
ghone di soldati, per aiuntare I'opera dells
polizia ¢, in un mese, Luuw era toma,tn m
pace.
Una sera, nello studio che era smto del
padre, Nasn, terminava di mettere in ordi-
ne alcune carte, quando le fu annunciato
Meonglow: era in abito da. cavalcare,

— Bono venuto a prenderti per fare unn

passeggiata  al villaggio indiano. La vitn

che fai, sempre rinchiusa tra queste carie,
~non ti fa bene. Vieni?

Nasa sorrise; pochi minuati dopo. tmttu- :

vano enframbi allegramente verso il villag-

-gio indiano, fianco a fianco. Andarono cosl
- per qualche tempo. Poi Nasa, affercando le

briglie del cavallo del giovane, con la mano
“che aveva  libera, ¢ facendo una logg«m
pressione su qudle del ‘suo, armstc’) ,1 due
animali, ;

R Moonglc)w b dwse — quzmcla wmami
a Ch:cngo?

Il giovane scosse Il capo.

- =— Non ci torno [uu < ris:pbm
e Perché?

tive, ~— Il mlo posto & qui, tra la gente
- della mia razza, che bha tanto bisogno i

me, Hn bisogno di una persona. istevita che

e guldi 6 che curi i suoi mtaresm...
< T o studio?

-— Ho vmduto la mia pmri:c :Li mio 50-
clo e, dra i guaclagm ‘win fatti, e Yammon-
tare - della msmcme, mi rimane un piceolo - |
capitale ¢he mi assicura. Iindupﬁndﬂnm. By

A, Naaa, che. farm?

-~ Rimarrd gii anch’ io, Qucato &1 unico”' :
luogo dove ﬂbbm cc)nosciuta la paw... forg |

8¢ Ja fuliczt:,‘u. -

Tacque un :stzmte. poi 8i volse qtmai dr

mttoa luic _
e Dimmi ung cmsa anglmw- fua mae

- dre o i tuoi'non ti hanno mm parlato di un

~certo Rcmusa?

81, Eta un indiano, ﬁglio di un’ grtm‘_'
capo. Em ‘bellissimo, ¢ dicono che abbia

. mormord Nasa a fior ‘di labbra.
_Rimase penmmsa per a]cuni minuﬁ, pc;i'
Ilprﬁﬁﬂe RO i

e Lbbene, anglow la belliaaima. don- |
na bianca amata da Ronasa era. mia:madre, |
6 ne consegue che anch’io’ &ppnrtmga alla
“tua fazza, e ne sofio felce, Ora i apiags:mn :

iutm le stranezze del-mio carattem,
xmaa irrc*.qme:tudine. e : :

"Mentre ella:parlava, il viso di Mm‘ glow
si andava illuminandb di giﬂia.
e B calloral? o i
- Allom, mente. Qioé, a’l... ém @ asa

ne hai il ccmggio, la, dicc:- io...
~weis Nagal == ¢ nel giov&na
felicith de:]la. Speranz |

braccio, ¢d ella chind il capa e sua
a. Cost eﬂ]miati giunmro al vill {t
dmno. : - ‘

o

~cercata volontariamente - la - morte . perché |
erg, iunamc:ram di una bellmsima. dcmna
biancam. o L
e Eucn qu«alla ch(a vulﬁvo mpczm..,-‘ -

“ Aﬂen% ol la{ﬁ GO
ni ed agli alimenéi
"imparfafii, o as e |

N of che dobblamo difendera
un prestigio dt 30 anni posstamo
‘¢ dobbiamo essers creduti, guando
vi diciamo che il Crlaxe, munto
meccanlcamente da vacche che
pascolano erba fresca durante
“tutto 'anno, ridotlo in gwlwm
in fre soli secondi entro mexs'vra
‘dalla mungitura, controllato
chimicamentes ¢ battexiologicas
mente in ognl stadie della sua
pruparazione, ricco di vitamina
“anéicachitics, digeribile gquanto
i1 latée di seno, di composizios
ne rigorosamente costante, racs
“chiuso i scafols metalliche a
doppla chiusurs ermetica, § un
alimenfo al guals potefe franguils
lamente affidare la salufe # lu
wita del vox{m bambma!

L}













Jackie, . o menticare il calcio a Mic, che era stalo
evvival _ L 'estremo sotterfugio di King Vidor che
! *conosceva il mio grande affeito. per il pe-
-chinese », . o o
« E gli studi come vauno? » ‘
« Non parlatene, To invidio Jackie Coo-
gan che ha una volontd di ferro. Studia
molte ore al giorno e se continua cosl ve-
drete che invece di fare l'attore fard,., il
professore di Universitd. Che cosa volete,
quando Johnny Weissmuller m'invita a fare
una nuotata, pianto la grammatica e nes-
suno mi trattiene ». - ‘
Che simpatico ragazzo il nostro Jackie,
pieno di naturalezza, di estro.  ° = i
Mentre sto rivolgendogli un'altra doman-
da 'sui suoi imminenti lavori, salta sulla
bicicletta o si allontana di volata, « Torno
subito » dice, Ma dope un’ora non lo vedo
tornare, Capisco che Jackie & il solo
divo che se n'infischi realmente del
- giornalisti.

#* kK

Pola Negri si & messa in Lesta di
guadagnar soldi con gh aflari. Si trat-
{a di una malaitia che prende a uno
a ung tutti 1 divi. Perfino la . dolce
Loretta Young ha investito una forte
cifra in un allevamento di polli. I

tutti, poi, hanno Ja certezza di avere

il bornoccolo’ del businesman, A co-

mincinre da Gloria Swanson che di-
ce continnamente ch'essa era nata
per dirigere una banca, Chissa per-
ché, dato che in borsa Gloria ha
perduto una discrela somma. an-
“che di recente, ¢ se non fotse sta- -
to- il marito, Michael Farmer, &
- trattenerla, forse succedeva di
peggio, Perché Michael - Farmer,
malgrado il sue sorriso di ragaz-
zone  bonario, & molto energico.

« Gli atlari son. gli affari — svevi
1 detto Gloria al marito — e tu ti devi
occupare solo dell’amore », Invece Mi.

o © chael le diede un
ultimatom: o
smettere di ocets

parsi di-affari o

loi non & sareh-

be pilt occupato
P SR TP R RS L e . dell’amore, Inal-
. ‘Due parole con il minorenne piti tre parole, Michael minacciava il divorzio.
simpatico’ di Hollywood. - Gli affari ernz}j potente con una donna innamorata:

7 som- gl affari, dicono 1 diyl, ~  Glorin in quest’ultimo anno' & diventata

e P S T . *- . uni sposina molto tenern. Hssa capisce che.
-« il tempo passa e che Michael, infine, & mol-

{0 molto pid giovane di lei. - 0
. Dicevamo, dunque,.che Pola. Negri vaol

fare concorrenza o Rockfeller, Ma inve-

stito un milione di dollari in un'azienda

di profumi e di dentifrici ¢ di ciprie, « Con
_ln réclame che fard io, in wp anno rad-
- ‘d?)ppit:;‘és il capitale » —- dice Pola, ~- Ma.

o MO Che egce I e O B e 10l vediamo un avvenire nero. Pola non ha
puaseggats muctution. wEN, Joskle, fr ponnto chi ancho lo s collsghe famno
Irisponde. . K. devo raggiungerlo sul | viale p L*‘.’bllc'lt%ﬁ‘ni sapond, profumi, & Anzy So-

asfoltato che dista cinquecento metri e pill, pagate per questo, ed ormai sono e

" YLa bicicletta & il suo sporl preferito, vi ‘¢ cosl sistematicamente che il pubblico non 1.
" dedica molte. ore settimanali, Abbiamo. co- abbocca pili, Non vogliamo-fare gli uccelli

" minciato .a rivolgergli “domande molto se- del .P‘f“F't*V.Q F‘“g‘,“f“?* per l”“ nosira ‘m?}ﬁ"-
e, che lo costringessero a star fermo, & b erinmo guadagni un miliardo, ma. temia- |

 pencate, perené doge. tre minuti di coflo: Mo, che f dentifric lo proaurino dol displ |

“quio. inforcava: la bicicletta o via como il Io0 ntanto un negoziante: di Baltimora, |

., ‘Fare _-.-fut}filiterviktd-*t;ém ‘un bambine,  an-
“che seha Vintelligenza di Jockie Cooper, .

non & facile, Mi son dovuto armare di pa-
“zienzn ¢ dedicnrgli due ore intere pec strap-
- pare a Jackie qualche confidenza, Mi ave-~
ya dato. appuntamento afle nove davanti
“alla, Metro Goldwyn Mayer. Arrivo, ed ecco
i1 monetlo che esce in bicicletia per la sua

*jnnamorato di Jei, per farle piacere ha .ae-:
=q1_1(ig;tuto-_un_a-.'grq&asa‘_']‘:}aur:i;i-ta-: di dentifricio
wlavoro da plecola appunto per non ave- LB eopo }m_r:nesy,'g..j}x}zL_:-_‘1_ch1§yrato.fallullmi_ggl’tt{:a;_
5" delo prooceupusioni da AL M. ooutiudive coghath por sobselarl o gl
"« Quale personi preferite a Hollywaod? ». - ha. risposto: « Un gicimo'.;fa«;m; avreste dato |
'l felicitd con questo regalo, ora avrei pre- |
Sta e e ferito uno cheque», .. - o
A E qui il monello sl mette: a ridere. « Sa. Ol non tralascid. occasione por parlare.
pote clic me. ne ha fatto una che proprio Gk Prodott delln pua fabbrica, ¢ un gior-
on tiesca 'n dimenticare? Ecco, vol avrete MO umoristico I'ha’ percid definits la diva-- |
sentito parlaro. di- Mic, No? Brutto segna, | PAPonett. Per 1o povera Pola & diventats |
_per.un reporter :di Cinelandia,.,” Mic & il - una vera Oggessione; pensato. chessa tan- |
‘mio’ cagnolino preferito. Quando. si girava data “Fp“?}-}m’."f‘?f"m’_Mﬁri"‘?'HQI’E'?[“.EZE:WM:"&
S ue Chatn . King Vider eta moltg con. Sk prodoftl diuna coss. concorents, Ml
lento di me. Ma per I scena del carcere, Siom Flopklns, infattl, s serve enclusiva, |
- quando il campionie mi cacela lontano. da  :r;]mtei]{lg!i;l?i_wlqtti,‘Gmlmm,;cbﬁ_;ﬂ?m qua}‘li
556 o piangends 1o supplioo i non man. -~ She pitt direttamente metiona J b ol b
' Qemi Vi, non sitscivo proptlo ad aecon. - 2ioni di Fola egrl « NOR 68 fee 1o po-
*ontarlo,  Clie.vot volete. oro. Taai, non A2 1o} aktriel &i Tollywood - e \a BE-
e bambino e 1o Tacrime solg o dons 1356 ¢ duando & qualeuns sapfe ns O
“ o ne le hanno in tascd, « Su, plangl, Jackie, grazia, Ialtra e ne. radlegra. NUHAE S |
4 progo,. piangl n. Mi exo dato dei pisel . Loy Heta di vedermi sul lastrico ». Scice- |
cottl, e 5o aseva dato unp torribile Wal.  Cheszel ILfigtio & Joun Grabem, Victor, Ja
Iace, ma invece di plangere. ridevo, Allora f"*?t-ﬁ?‘gi; n Tarrell ,_’__G_-_un\-p.s ‘%‘t-? 18
King' Vidor sbbe s malaugueata idea:  S%% B CREE SR S U0 b e
sferrd. un -caleio potente” a Mic che s nie’ fum da e anno e che ot

serlo s

o Che cosa Jaréte, Jackie, dagrande? ».

~a Il mio grande ‘amica - Wallace Beery »,

o« E ¢hi detestate? ».
~ o King- Vidorlwi

‘gtava - rincantuceiato sotto 4 un- sunlighlts

¢ 'ché fuggl via: guaendo dalorosamente,
. Non Vavesse wiai Iatto: f i scaghiai «contro
King Vidor il quale ficevette i miel pigeo

S .}ms{ni ﬁmmﬁ?i-ﬂﬁéﬂnﬂﬁﬁi- Quando i. f ‘che rici

o e lac ;n&e,jsgorgwah 3 copioge dai miel oca " S Raidaninytn : _ e
 Chi b« Soma, o ran, o mi porla SebA, Com Pl o, S0 B

~di peso davanti al cancello. dove finalmen- aiik P filtra | anche  nih 1 L i

S ke potel eseguire 1a scena come King vo- - eia SAniiim, ﬁi‘?"p-??‘“’_l’:a !:ﬁn?mmn

-+ leva, Ma non. sono angora riuscito a R R T Giuhbi_- :

v
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 guantungue guesta sk inpamorite del sindstre _mmmmda m giorue. a- casa, !
mioglie nelle braceia di Ea Haiy mx avende giurdto i vegliare sulla Aelicied i Tt:ayu egll mm 18
yeadica € lascia partice la coppia rac omandads 4 Ed M . |
qucsta offesa af suo onore, Wong viene boicottato dui suor amlm.
o cotmercio, Riceve pol un tessaggio di Toys, dalla:Cioa, in oul cih's' g,

[ W<amg si vcmim del rivale - '




Claudet » ha messo Helen Hayes in
- primo piano, La sua interpretpzione ha
entusiasmato il pubblico di tutti i paesi,
speciakmente quello italiano;
{uto 'constatare la stessa Hayes nel suo re-

IL successo_del film « 11 fallo di-Madelon

cente viaggio in JItplia,  dove & venuta in

compagnia di un’altra distinta attrice: Nor-
ma Shearer.
Certo, non

era. una sconosciuta, la

Hayes, né un’artista trascurabile. E se fi--

nora non vedeva in lei la « vamp», la
fascinatrice, la fatalissima, il pubblico,
perd, aveva notato le sue perfette: qualith
di attwice, B apzi questo il principale me-
rite di lei: quello di essersi affermata per
le sue qualitd artistiche e non semplice-
mente per la bellezza,

Ora, gqueste qualitd Helen Hayes ha po-
tuto perfezionare in una lunga carriera, E
prc,ghhmm di credere che questa lunga car-
riera non deve far nascere I'idea che lun-
‘ghi anni pesino sulle. belle spalle di loi;
oh no; perché era appena dodicenne, ¥e-

den, quando Lmnmcm a recxtm:e dovanti

allo’ schermo.

Ma tutto questo & poco: perchd bisogna
tener presente che a]lora clla era - gid at—
trice da s¢i annil ‘

- A sel anni sulle scene‘

5 quum sorprc,sa, € nessun %gno di in-
credulith;  Ecco, bastp  seguirci,,  Helen
Hayes, americana al cento per cento, &

- nata nella Capitale degli Stati Uniti; a

Washington. Veramente, suo padre, che

era un modesto imballatore  di carne, si
chiamava .Brown_,‘ ma - una grande attrice )

‘onpud L.hmmarst Bmwn, e porcid ella

- lia r.,amhmtn cognmme. Nessuno della  fami-
. glia - penspva. allora che la piccola He.len.
,'-,:..pmease ur glomc: ‘caloce un palcoscenico,
- Non' clera proprio nessuno che pensasse ad
CUun, talento speciale di lei. Eppure, proprio :
w0 questa famiglia cosl lontany dal teatro
doveva capitare: che le 'venisse chiesw di
,‘;.Lir recitare la piceola Elend.... che aveva .

“gel - anoi,. La. richiesta. era stata fatta da

i commgmm che aveva, bmogno di una.
-~ Bambina per ung ccmmedxa L mgnora* i
Brown consent], Jber non perdere il coms

pengo-e la bimba fece ‘meraviglie; e il Ji-

;i'-:-“-mttora Fred Thompson ne fece caldi elogi . |
- g Mimpegnd per altre parti, Cosl Helen .re-
7 Ma i picct)la :
attrice non tmscurava per “questo Ja sua .
- Autti 1 giorni ella faceva la spola -
I Al teatro e il Convento del Sacto. Cuo-

EIj'_::citb ‘durante. due s‘mg:oni
scuola;. ©

re, Al terzo anno la compagnia fu costrets

g o recarsi a New York e il direttore’
. la signora B:wwn @
» _-':pc;ri,arvx sua hglm. dwe certamenua 1 « maw :

Thompson .persuase

come ha po-

‘bene, -

nagers » avrebbero apprezzato il suo evi-

dente talento artistico che gia si era I';l.f—
imato nei tre anni di esercizio,

Quando ‘sdegnavano il cinema

"Ma a New York la piccola attrice co-
mincid a capire le durezze della vita di
teatro. I « managers » di cni aveva par-

- lato Thompson non era facile trovarli; e la

signora Brown era per tornarsene a Wa-
shington. con la figlla quando, finalmente,
Yimpresario Lew Kiclds riusci a introdurre
in una sua nuova rivista una parte per
Helen; e cost questa ebbe nna scrittura per
tre anni, Ma furono tre anni poco allegri
per la .farmgha Brown. Il padre non poie-
va muoversi da Washington ¢ la madre
doveva viaggipre con Ja figlia raddoppian-

~do cost Je spese. E i trentacingque dollari

settimanali, di salario non bastavano. Fu

‘allora che Helen, avendo per compagna
Cuna piccola danzatfice rassa, desiderd di
~darsi al ballo; e Ja madre non vedeva male

questo pmget‘to. Ma. pmprm al momento
di metterlo in esecuzione, ecco un fatto

‘puovo che  cambid l"wvemm delia Ianw )
“cinlla.

Fred Thompson, ch(a non avnva mai per—
duto d’'occhic Helen dal. giorno che Y'a-

- veva portata cosl piccina sulle scene, dis-
se un giorno alla madre che la ragazza
avrebbe potuto guadagnare un salario sup-

plementare di cinquanta dollari, Bastava

- farla recitare per il Cinema, C'era appunto
il « Vitograph Stadio » i New York di- -

gposto a scritturarla. La proposta fu ac-

_colta con grande diffidenza. In quel tempo
gl atton di . teatro avevano in orrore - il

4

L w

citwma. Questo mppre*:entava per cssi

. un'arte inferiore e il prendervi parte sigui-
ficava degradarsi. Ma la necessitd e la per-
_Suasione: operarono smll'animo  della signo-

ra Brown la quale’si dociso a fare scrit-

“turare In figlinola, ma. in lineg prowiam:m, :
-allo Studio  Vitograph, . dove si Birava
« Véechia Olanda », un film che nessuno ri.

corda piti, nnche perehé, girate da. una. pic.

- cola. Casa indipendente, now aveva certo lo
:‘prcteaa ch laacmr tramia di sé. |

#

Entrb quasi -con wrgogrm, nel cmema,

tanto vero che la madre, - spergndo di .non
. far riconoscere Elena sul]o schgn‘nr), cered
di trasformarla. arricciandole: 1 capelll. Ed
‘f;eguale vergogna ‘avevano due altre fan-
“ciulle che recitavanp con lei, Dolores ed
‘Elena Costello, ad -onta che il lorg padm,
:Maurice Cosiello, Hosse Vidolo del " giorno
el mondo del' cinema. Ma. poi totto andd’
{ dirotturi Iumno contenti della '

- importanza, Perd.

‘81 piccola sul tea-
completare la sua

~tornd in quel con-

diploma di studi.

‘appena da due set.

timane quando per

- 8a Cinematografica

ancwl]a e lo for
cero gunadagnare
danaro; ‘nello stes-
so tempo il cine-
ma usciva dalla
prima fase e ve-
niva ad assumere
sempre maggiore

fu ‘necessario ‘che
Helen se ne stac-
casse. Portata ¢o-

tre, ella non ave-
va avuto modo di

educazione. Cosi,
& quattordici anni,

vitto dove era sta-
ta bambina, & a
sedici auni otten-
ne il suo buon

La passione per
il teatro non era
spenta, ¢ Helen
tornd a presentar.
si a quella stessa.
compagnia ‘in cui.
avevn recitato
sei anni. Ma c¢'era

telefono fu  chia-
mata a New York..
La desideravano
di nuovoe alla Ca-

LAU

F:lno a Goquatte... e al matrimoniu |

disfacenti. _
Cosl, accompugna-
ta sompre dallp ma-
dre, tornd a New York dove prese parte
al film « Tessitork di vito ». Poi la sua

~carriern fu un alternarsi fra il teatro, do-
ve mggiunsc presto. uno dm primi poﬁu, ¢

il ¢inema. -

A questo punto ogni fedele Jettrice fa

la domanda “di rito. T ghi amori? oo,
Helen  recitava .« Alle - signore » - ¢quando

- conobbe il noto scrittore. téatrale L‘narlcs;

Mac  Arthnr, autore dx_ « Luldt Bella »; ¢
recitava « Coquette » = la famosa « Cos

Cquette » che fu data per due anui i se-
- guito — quando sposd. Mac Arthar,

Niente di eccezionale, dunque, anche so

questo mon” fa colpo, Del resto, so wna -
coya di eceezionale ¢’'d in quaﬁta diva - dj

Hollywood & Jp mancanza in lei di miste-
ro, di leggenda che oramai deve circonda-

ré ogni stella. B infatti ella ripete spesso,

sorridendo: -« Nop ho mai pommto gioielli

di' granduchi ¢ nessuno mai si ¢ battuto

in‘dacllo per me, Non ho mai divorziato

- né sono stata accusata di- essere una, Bpia.
I..zu mia carriera é: atmd, m rmlth R

ﬁmclalilh Orientali, CADEL - le p

ghe le Clglin, seat, normale, 1. 10, grande L. x5 «

i ORIENTAL LIQUID CADEI cura Je ¢igha, L. 15 «
- 'GOCCE- DI PERLE CADEI, segreto orientale 'per con- . ] -
. dere brillanti gl occhly L. a3, ROLL EGYPTIEN
'CADEI per ombreggiare, L, 13, Spedizione franeo dis.” |
. tro rimessa aptlelpata al ¥.LL1 CADET « MILANQ, "1
C - Via, Vidor ‘Hugo '3 C. Non ‘confondere ln- dette speeia- -]
“o fitd " con imitazion] che sono sempro inferfori: ricordars .}

il nome CAI)EL ..-Catnlogn gen&ra!o grutis.

»vurTA L
la: prlmawwa ell modn_u

m:l fascicolo doppio della’ rivista "« La
Donna v del mese di af rile, nelle cuiizod
- pagine limpidamente i illustrate sono pas.
satcin rassegna le novitd approntate per
-l primavers dalle pily rinomate, case di
'moda, 63 disegni ¢ tavole fotografiche di
figurini, modelli ¢ dettagli di abiti ele. -
. gant; 52 fotografie ¢ 8 disegni che fllu-
“strano -articoli ¢ note mondane; do inte-
- ressantissimi articoli sull’arredamento del-
Ja casa, sulle decorazioni originali,. ecc,

L FASCICOLO COBTA DIEC) mm'.'f

 GecHT SPLENDIDI |

! rite dalle Ar~.
, ﬂam # datle - Signore elegant, - pcrché lo. mi%tiori n
" --'pcmhd non - ganno  braclore: agh occhl, - ORIE

S NTAL .|
- COSMETIQUE CADEI rende splendide groyse o luns -

E DES. cavunnm (Mma da l

dnlla vari

¢atnmmnt¢ Ia paﬂm

JEIG alotta
pelle; ridd lo splendore della tinta naturale,

| CITRONEIGE (lﬂrama al augo ol citron) ~ Rimodio ind
' oni di tempamtara e.lal lavors Rmmn 'qnd

S = Aci; ENZIA GENERALE .myL__
-:'nwn onnmmu & znnnnmu » vm M-um '

4 | e le promettevano
' anche condiziond sod-

- eere unclm il tempo,

guito di buone fortune, fino al sdccesso o

« Madelon Clandet »,
Uno scandalo, c*mxw vindets, E’ﬁmhé it:i.

linea generale, non & purmesso . Hollyw cmi
easere cosl semplich ¢ cosd naturall, Mu Ja

Charrders di elen Hayes dimostes, ii:t i

dei contl, che quando gl ha talento nutiurale
e temperamentd actistico non & necessirio

Al contorno del fantastico per riuscire, T4
quvlh che sono pervenuti procedendo passo

passo nelln loro vitn artistion tiniscono

“con I'imporsi 6 stabilinst pits che. Je meteory

troppe accecanti che presto-si- diloguano, &
quagi sintoratiea, infatd, In vielownza i
Helon Fayes ¢ Norma &hmvw, Lutte o e
potentemente affermatesi al (i fnorl i ogai

Costranezzi i esotivmos Attrigd ehbe stiderig

no anche l'cty, queste, g-pm‘hé Pirte s vig

,Pmla I?nm:

Nl prossima hurmm
s prima punmu di

T'TAMERO SEMPRE

Romanzo I:jalm dell'omonima film Cines I

H@r lc:i

PERCHE' PRODOTTO

s ‘ Iulée WJFMM

INFALLIBILE e mmmm N
SENZA RUOCERE AULASALUTE

ESCLUSIVAMENTE. VEQETALE
h mﬂe la /&mam,. o




Il film descrive 1o vita dei reggimenti di Spahis nel Marocco, e Ie loro lotte contro le
| (ribi indigene, André Duval e Si Hamed sono sergenti ed amici in un reggimento di Spahi

che giunge alla kasba del padre di Hamed, Si Allal, signore della catena dell’Atlante.
Una festa viene preparatp in loro onore, durante la quale la sorella di Hamed, Zinah, si
innamora di André. Al ritorno a Marrakech, dove Si Allal e Zinah hanno seguito il reg-
gimento, gh innamorali vengono sorpresi. Ne consegae un’inimicizia tra André e Hamed..
Intanto, un baundito fa Ja pace con Si Allal e gli chiede Ia mano di Zinah. Questa & dispe-
rata e implora, Uaiuto di André. Il suo reggimento giunge in tempo per scoprire i tradi-
mento di Amarok e viene dichiarata il « baroud » weia lp guerra. Nella battaglia che ne
segue, Zinah ¢ ferita. La balin di Zinah, Mabrouka, dice a André che la ragazza guarird,
o si lascin allo spettatore di indovinare la conclusione.

Prod.: Goumont British Corp. LAd. - Direttore: RexIngeom.
Interprati: Rox Ingram, Pierce Batceheff, Rosita CGarcia, An-
drews Engelman, - Esclusivitd: Anonima Pittaluga.




« Adeefaio n - Soggetto di”
Lerigi Pivandello, realizzazio-
ne df Waltey Ruttmann, in-
terpretay. di Pletro Fastore,
Vittorio  Belluecini, Alfredo
Polverasi, Isa Pola..

Non v'é mai st per
un film, tanta discordia i

mente strano. I guai inco-
: minciarono  quando la ¢/
nes, in luogo del Pabst (allora impegnato, re-
gisty che "autore desiderava, se si doveva pro-
prio  scritturare uno stranjero) scelse il Rutt-
mann, La sua fama di eccelso documentarista

~di wn dramma vero-e proprio, con personagyi
¢ situazioni di fantasia e si previde la catastro-
fe. Pirandelle, gettato uno sguardo sulla ridn-
~wione da lui [atta del proprio scehario, Ja bin-
simd, pubblicando, a scanso di responsabilitd, il
soggetto originale che recava il titolo: « Lavora,
Pietrol ». Poi, dope tante indiscrezioni pessimi-
stiche & apparso i1 film. 11 primo a lodarle ¢
incondizionatamente ¢ stato proprie Pirandello
e 1 ocritici, salve qualche eccezione, sono  stati
Fm -entusiasti i Wi nel recensiro, Ma i) pub-
lico -non- si & associato a questi entusiasmi: an.
zl, ha protestato, ba fischiato, se 18 presa con
noi  giornalisti, o accusandoci i partigianeria
(magari interessatal) o di un superestetismo - da
grandi iniziati, che pretenderebbe o'imporsi, con
-capziosi ragiondmenti, all’'opinione della. massa
agante, £ siamo ancora 3 questo punto, Circa
‘esito di deciaio i puﬁ‘_cnnc‘udcre cosl: succes-
s di critica, insuccesso di pubblico, inconciline
bile dissidic tra buongnstai € artisti ¢ soliti {re-
quentitori di sale cinematografiche, Per gl uni,

A E i“r. ]

~parola, ponendosi al livello defle grandi Case
~estere, per gli-altri ha commesso un erroré ma-
. dovnale, che fe costerd -caro, Forse, in Italia, il
Cilm fard magri incassi, ma all'estero raggiun-

- Berd certd alte quotazioni, soprattutto in Ger-
. mania e jn Russia, ¢ servird al prestigio morale.
odella dostea industria filmistica ¢ n o date - i)
senso <i- quel che sia I'Italin di aggi, Perché se

lo ‘stile della’ regla & tedesco, né poteva ossere
altrimenti, il contenuto dell*opera; il suo clima:

- Spiriwale, i suoi personagyi, Ja sua vicenda, ¢ le

“tamente italtani, o
Che il Rutemann avrebbe fatto hene a rispet
- Aare un po’ pid il soggetto, a servirsi pit larga-
“mente degli elementi che il Pirandello aveva
~messo a sua disposizione, ¢ fuor di’ dubbio,
Che la parte pid felice ded filni sia -~ come.

o T, nessuno. opud negarlo. Ma, aiiche a voler
- eomsiderare gravissime tali vicende, & da cicchi

- dlinsolite, di - veramente bello nella realizza,
conzione cdel “Ruttmann, B perfing - le intenzion]
~meritavang lode, sehbene "1l pubblico - normale
SR per sua naea - incapace di apprezzare’ le
o intenziont di: un poeta, Quando mar, in Ialia,
~ o st era fabbricato un flm o che, come  questo,.

~ o le nostre pitt spiceate qualith? E dove sioera
o parlio con altrettanta nobiltd dell’amore, sullo -
~schermo, sottrnendosi ai Juoghi . comuni <el so-.
- liw idillio-erotico-romantico? E, nel campo . del.
ol regla, chioaveva fatto. vivere, con . altrettanta
- spontaneitd ‘e sinceritd, gl attori da Farll sems -

tivg a loro insaputa? Una signorp accanto .a me
“ha detto; « Sembra un Luge w, Senza sApere
o chey i certar senso, facevi pid- alto ¢logio
Codel Blmlo o e
- Komirkue,  anche ey ripeto, il regista avrebs
- +he dovuto dare una maggiore ampiczza e consis
stenza al draroma umane, ton per questo. dee
“clato, come mppresentazione drammatica, ¢ mans -
énto. Tutt'altro,  Perché, un riflesso. del conflitte
. drammatico. su cui s'imipernia, To troviamo anche
Cincquella che pud sembrare by pacte scenogra-
ficu’ del “lm, ché rumi gli ol

ementi- adoperati

dlopera, - Ed. & soltanto " agli spettatori . banali,
-vigdati “irrimediabilmente dalla merce dis Folly..
. wood, (o dalla’ maggior parte di essay- che il°
~Alm pud. sembrar squilibrate - dalla soviabbon. -
- danza d'un’ materiale apparentemente. docuriens
tario, su. quello - riguardante @ pretesi protage.
- nisti, I 'meno inesperti -han’ compreso benissite
-7 ¢he. la” minuziosa descrizione dei Tupghi non si
- limivadnfard alla ereazione. di untatmosfera’ ¢

S integrante: diquesto dramma,  necessatia ih 0.

0 gni - suo. particolare, - Ad - esempio: quande la si-

o yepa della fabbrica chiama le” macstranze. ali’o~
- pera, tautt glicelementd ¢he' concorrons ‘al tavaro,

dall’uomo alle".acque, gonvergono in un punto:

“sta,signori, & arte cinemittografica; rper questo

- ‘peggio per chi, sullo schermo, va cercando don-
e eamicia, personaggi A teatio ¢ spiritosing
da. giorpaletto -umoristico, . <

11 einema,  ripetiamolo - antofa una volta; ha

- diretti rapporti con la pittura,- In scultura; Pae.

ehirettura o non mai col teatra. Avelalo & tuitto

unacserie i quadri. ammirevoli per taglio, pro- -
. spertive, luci, fusi, armonizzati, messi da un
- emenvnoprafista- irmpeccabile, chie sa- trarre dalfe
~-xose ogni - significazione, il senso segreto. delln
o Jore poesin e dellaore dicetta - risponde

o da vit dmapa, Ogni distacéo. tra, materi
“oritg e qui abolito e, tea”scena.

Vi LM

giudizi, B il caso & vera-

non dava eccessive paranzie per la messinscena

la Cines ha detto, Apalmente, la suz grande

~sue bellezze naturali e meccaniche, song schicte

< mlti -prevedevano - la cosiddetta docurmentar

- non vedere quanty v di- nobile, di artistico,

- tispettasse i nostre spirito” di- razza, - il nostro -
~clima politico, il nostro- carattere; sottalineando

brare ¢resre della vita, ¢ome ¢olie. dall*obiot- -

concorrono’ ad - esprimerlo, compenetrandosi in
‘un- tutto armonica, privo. di sbavature ¢ fuor

~all’'ambientazione diun dramma, ma ¢ . parte ..

unico della grossa macchina in movimenta, Que-.

- & stata inventats la macchina da presa e tanto -

Janto la strada che ba fatto. G

e elemento, non v'e mai soluzione i continuitd,
né dispersione alonna, Tutte concorre alla po-
tenza delle rappresentazione ¢ il sangue di ogai
vena, anche capillare, affluisce utilmente nel
cuore vivo dell’iden informiatrice dell’opera, La
musica <! Malipiero, tra la pin bella che il
compositore ci abbia dato, & un dei primi esem-
pi d'una musica aderente -al soggetto, utile alla
sux comprensione, al raggiungimento dei suoi
effettt visivi ¢ rumoristici, ,

Cid nonostante, qualcuno verrd a dire: « Pud
darsi, ma Aeciaio & noioso ». Nell’ Amleto Shake-
speare fa dire a Polonio, a proposito della com-
media dei comici: « E troppo lunga », E Amle-
to gli risponde: « Cosi cirehbe il barbiere, del
pelo della tua barba », _

w Vita goliardica » - Realis-
gazione Jdi Tourjanshy - In-
terpretaz. di Lisette Lanvin,
Raimond  Galle, Christion
Casadesus, '

I motivi son quelli del no-
stro famoso: « Addio Gio-
vinezza » di Camasio e Oxi-
lin, In essa perd tutto era
legrgiadro ¢ oléografico, pid
, comico che sentimentale;
qui, invece, abbiamo perfino una studentessa chf;,
a furin di non swdiare con un compagne d'uni-
versith, sta per essere madre ¢, spaventata, vuo-
le uccidersi. La lezioncina -moralistica & witt'al-
tro che inopportuna, ma il clima. artistico non
¢ raggiunto, Perd il film & buono- tecnicamente
¢ anche ali attori sono abili ¢ simpatici.

« Prigionieri » '+ Realizzazio-
ne di William Howard - in-
terpretaz. di Varner Raxter,
Lesla Hyums, Ralph Bellamy .,

Scenarlo  ricavaro da un
mediaere romanzo di Pierre

guerra (un francese; Vazio-
ne si svolge in un campo di

R -~ concentramento  tedesco) cl:m
s'innameora; corrisposto con slancio, della figha
~di un ex generstle patriota, Llinteressante & tutto
el caso di coscienza degli dnnamorati, che deb-
bono superare la loro reciproca avvetsione di
“cittadini impegnati nel conflitto ¢ dominare 1'i-

‘stinto umano che 1i' spinge uno verso 'altra,’

“L'armistizio mette a posto le cose, Film nor.

“male, ‘non spregevole.

.

S$¢CAMPOTLI|

Wynne Gibson ¢ lu donna cid, nei film,
negate il divitto di esser pirtecipe alle conclnsioni

feliei dei filor - stessi, Essa & anvece sempre la
~donna senza_ scrupoli, ln costosissima bumbola

per milfonari americani o per };ru;gstcr's favoriti
dal caso ¢ dalle rivoltella, Ta donna che si wlza

wlle cingue del pomeriggio, veste abiti di seta v

pellicee d'eermelline, ritorna - w casa nell'ora in

«uf escono i latrivendoli, La donna che, pur bel-
Cdu, faidle, forzaiemente gaid, non & mai felice.

CChe s dispera ai predi di un amante, na 'a-

cmante la-pud ripudiare poichd esso. ama -Syltiu -

Siduey o Carole Lombard o Miram Hopkins o

Gonstanee  Cummings... Wynne Gibson .non ha
Cdungue diritto, ma, alle riconcilingions - dell’'vl- ||
otima gra, @i baci che suggellmio o impediseono i §1

~dramma. Ella & sempre, nel dramma, il perso-

aaggio episvdico, fa rivale pevicolosa di cui bie
sognd sharazzarsi al. pity presto. Unieq cocesione - | |
- Coore d'amanti, ¢ licto fine anche per lei. ||
Ma ricordiamoly in Le vie della cittd ¢ in 1l de-

litto, di Clara- Dean.

- Gliorgio Rafé ‘;i.-:-'b'e lu sta Jortuna alla. Pro-
_,fna cleganza? Evidentemente '8, in questo, dele | |
Vesageraxione. Bd atche se nelle sue” interpreqa- | |

zions $i aveerte la minuta vicerea’ del particolare

" el suo_abbighiamento piena di buon pusto, La | |
“diceriy & sorla in conscgucnzd del ‘cawsale debutto |
d noto del resto

“del’ Raft sul..cinema,  Hgli, § :
come impeceabile ballerina (dopo _aver  esordito

Vnella hoxe. ), aptird us piorto Udttenzione del- || -
Veceellente  regista ' Robind : Brown. Fu, dap- ||

principia, un’attensione diciamo cosl  ammirali-

- va, piusto. per la: squisita cleganga’ del: future |.
, beresse eskeso

Lulle dovi” fisiche del giovanotto ¢ -alln espressiva
mobilitd del_suo wolto, Brown weeva. bisogno di |

divo; ¢ poi l'attenzione divent

un seducente gaogster per: #. guo film in corso

_ J?uick Millions (& un titalo non perfenamente tra.
“d

duweibile; vuol dire Milioni sottomand; o guulcosa
@i simile) ¢ giudich che Raft avrebbe fotto ol
saso suo. N stcceiso {u‘ immediato ¢ piovwe -

dito un. contratto con la Paramonnt, Le successive |

interpretagioni (in. Bcarface, specialmente, che fu
Padentica messa @ fuoco del viso) gl diedero

“diritte alla celebrivd,” .

o L'eleganza & siara la molla. del successo? Si.
Ma con Ucleganza solamente Raft non aurcbbe
ovvio. Questo

" oadre’ che & itliana ¢ che, fin du.
rampollo cra un simpatice” discolo

" odsa, sempre ha

L flaecaise roeid

oluto che 4
7 .

Benoit, in cui si narma la
storia <i un prigionicro. di -

~ Lsiste in 1o tinte . _
Prexzo L. 3,80 ¢ 1. 6,20

" Un giotno Raffacllo - dipinse geaxia ¢ amote
tenerezza & splendore « col wuo divin pennalio,
- Oggi il pid doles viso ~ con grazin bivieching
To fa, col suo sorrixe « 1 cipria Diadermine.

Foby Coininpt

SOAVEMENTE PROFUMATA

LABORATORI BONEFTTI FRATELLY

Via Comelico, 46 « Milans

S f-._z_"En'rz'co' Rdma ”

~ Due presentazionis

. S@PONE DENTIFRICIO “GIBBSY
.+ inpleeoli pani rotondl - - -
_PASTA DENTIFRICIA  GIBBS

5. A Stabil, Ital. “Gibbs’ - Milsrio - quella’ di

bt

" nel rﬁ-cﬁt‘ib pil bene
o smalto, la leggers schiuma che i-Demiifrici GIRRS

~ denti di candorel

- & base di sapone speciale,

intaccare o smallo de denti,

conlengono malerie sbrasive. ca

lit

Un bel sorriso che maosiri danti sani, splens
| andore! B il sogne di tulhi, ed un
sogno che. polrele [aciimenle realizzare
solo che usiale regolarmente due volie al |
- glorno« malting e sera - | Dantifric] GIBBS

~ I Dentifriel GIBBS sono fubbricali con |
maieri¢ prime di qualild superlore ¢ nan
paci di

I sapane speciale che forma lo base dei

Dentl Jri:t:i GIBBS agisce sui vosie denti

co, detergendoli

8 profeggandone

roducono penelrs nelle parti pit inaccessibili della
osira denlalurs, impedendo ls formazione dei depo.

vif

85

siti. di alimenti, spesso cause essenzisle della carip,

] Dentifricl GIBBS sono - deliziosamente
lasciano 1'alito (resco e g,

Alle loro infinlte

scoprnire

profumeli e |

fensy. della - distinzione. Raft Vha ereditato jdalfr; A

.& thl «SE(”JC)LOXX’:: dlquesta il
La marcia di Radetzky

" il romango . delle xfaccla ¢
un grandioso quadro storico di Jo

s

stria

T




(Continuas, vali numera precedente)

1 ei trovai benissime, Passavo leomie
dogeniche o cawa, gli altri glomi,
A TR gansl ogni glorno, mia madee venis
vae i ossacehing o frovarmi portandomi
defle leceornie cucinate dalla vecchin Anng,
he attipavano nella mia canera totle e
mie wmiche golese o chincehiorine nell’ora
dells, merenda, Min madroe st fermavie con
not, scherzando, fresea, lieta, giovanile cos
e w0 fomse stata  uaa nostra coctanea.
Ogni venerdl sern Je mic compagne ballavas
0o nella palestrn decorata di prlime e fioni,

Giovanottid Ve lo dico con gincerith; non
mi curave di loro; non avev mad avuato
avventure nd romaneetti, ¢ quando Je altre
' ragateee dmentevie
no i Jore  idoli,
nup i sapevospies
pare che cosa o

trovipsero i com
interessante,

Crido sl guesta
la eagione per o,
guiilo seoved Ja
Fii s, i innn.
g com Lania s,
Bitiunen vialings,

Aveve sedict ane
¢ da due anni dimotave o Feery Hall
setvzn Ihad eusere andats ally danze del ves
nereh ners, prefersndo passire gquella serato
Ui vaeanze o casn min, Allora son mi pia-
vevane la folln e i divertimenti. '

‘Broeve stocla di un Hcoup-de-foudre"

Ui venerdd rimast pee civer in collegio) s
wam venne i trovarmi o o, dopo gvers
bt risceompagnata ol porty, aodad sulla
halconnta  delln pulestra. per dare un'oes
chinta alle dunze. La Testa era molto ani-
pralin, Me ne stave meszo nascosta dietro
una palma ad esservave dall'alto 1 danza-
tori, quande una amiea mi scorse o il . 8l
wvvicind con un glovanotto slto e di belle
aspetto. fu il conp-de-foudre: pongo gurun-
tirvl per especionza personale che questa
uon. & solanto un'espressione da roming

pentimentali, Subito dopo aver conoseiuto
gurl vagazzn, ¢ per guanto discorresaimo

insdetne solo per pochi minudi, incominglal

4 comprendere 1 perehé Je mie compagne
prlvano gon tanto interesse sul tema wglo,

Sviiotiing e pritas dicoricarmi telefonal o

min madre i aver eononciutg Charles 1,
Mctirew, chinmaip « Cuck o dalla jrunesse
dorde, i Chicago, -

In segnito eincontramne ancors i pri-
mavers o durude lutte Vestate; sl priml

autunne gl comingid a farmi unn corte
molto glovanile v spoosierati, « Cuclo s era,
orfano & vivevs con i nonni a Chicngo, Pos-
Csavie gkt tutte e domeniche a cas nostea,
e w0 dup volte per gettimani veniva i
prendermi s scuolc o 8 casa per pors
tend & pranzo dal suol nonnd, 5 find
eors o slare wolto insleme: sl cas
valeava, si ballava, st glocovn al a0
tennis, ¢ & nuotavis, ridenti, sos
rend, spensierati, ' ;
o Ma uin bel glorno parlatbrg d
matrimonio. Sebbene le . nost
fumiglie approvassero  In
nostrs awmielzia, st oope
posiro nettamente al-
lidea di un . mistri-
“monie cost glovani-
e, Infatid do aves
< wergolo sedici an,
~nlewCucksnon
© pomsedeva e
perac un des
. oents palo

11 matrimonio segreto

Che fare? Naluralmente noi ci sentivamo
moltn pit veeehi ¢ saggl dei nostri anni;
eravamo certi che 1o giovinezza non fosse
un ostacalo, Peréio prendemme Ja nost
romanzesea decisione:  ¢f saremmo  sposati
franguillamente ¢ sens preavviso,

E cost facemmo! .

Tutle andd per il meglio. Dovevo pran-
zare in casa i o« Cuck n, quelly sera -
una sern di settembre; prima di useire chiesi
a min madre in un tono fra il serio e il
fuceto: « Che cosa ne penseresti, se Cuclin
ad o el sposassimo staserad ».

Mia madre, non dando peso a questn do-
matda su un argomento che mi era abi-
tunle, mi rispose sullo stesso tono: « Na-
turalinente, non direi nulla, Si ratta, do-
po tutto, della {ua vits, Ma mi sembra che
tu sin troppo gio-
vitne per pensare
ora  al  matrimo-
‘nio », Non ribatiei
niente. i 1 aqual,
che ora o Cuck »
ed io uscimmo, o
la stessn sern adhe
dieci rientrimmo

MAnty ¢ IMoghe, T8 SLite dIa COsT RO
plicisrimn trovare un sacerdote amichevol-
mente disposte ad unitei in matrimonio,
mentee sua moglie o i Jore vicini di casa ¢l
fucevano da testimoni,
CFu un colpo per le nostre fumiglie, che
¢l consideravane luttora ragazzi. Per noi,
invece, o quell'etd il matrimonio fu una
wllegrn pvventura, Non riuselvamo o pen-
mire che esso fomse lo cosa seria che & poi
gempre nelln vita, quile Infatti ¢l si riveld,
Gran peecalo non avere tscoltato chi ne
sapeva pitt df noil -
Vivemmo per aleuni mesi « Highland
Parle, imli decidemmo di-andare a stabilired
in Californin, i cui avevo futtavia vivida
memoria. o Jdove sognave uni villelln
stile gpagnuole fra e palme di quel romane
yeseo pacse semilropicile, ,
~ Un sogno avvernto: trovammo la villetin
stile spagnoloe, e in un posto meravighoso,

Hadodi » Milano)

Sicte donna o belln: proteggele il vontro viso per conservarc In fermminilith

| ¢ In geavik [l sogreto & nells Crema SGIOCONDALY. -

Rifiutate encrgicamente lo imitaxioni clm‘maznma'rcimti‘pmx_qlgc‘mpu}oui vi offrone & mi-

nor prexao in sostiturione della rinomata Crema “ GIOCONDAL" che voi richiedete,
Trovasi in vendita ovunque in flaconi da L. 1,50 « 3,50 - 6,25,

n Beverly Hiils, |
" Luna di miele in declino

La buona Anna i segul come govertanle
i cnsn ¢ incomineit la spensieratn vita di
galezzu che ci doveva condurre alla rovina,
« Cuck » ern amante della buona compit-
gnia, era un ospite perfelto; cosl 1a nostea
© cns divenid o Meeca di una nuova ol
g cerchin i nmici, e
Por qualchie tempo, riirovarm] in mes-.
20 a4 tanta gente m-pembrd unn coss
pincevole o sorprendente. Ma, come b
duetto, o non  sone un temperi-
mento molto: poclevole, o poghi,
pochissimi amicl intlmi di el ap-
prozzo la compagning ma: Jo folla
non ' interessn, (I8 forse won man-
chevolezen queats min inabilith di
megeolapni alla muossn?. Forse, Co-
munque anche oggi & dispetto del,
s min popolarith, sono cosl: amo
@i amiei ma non 1o leste, né i

meetings), Inoltre cominciavo o

per wia modre. Ho gid detto ln

gsistette fra noi, la o« coxnark-
dorie » dolce o sincera del no-
strl tapporti; non appens sfu-

Copaeds ¢ per la nuovh dimora ma.-:
~yitale, i sentli Insopportabils
mente sola senza mis mades,

(Conmtinua),

“ soffrive di unn grande noatalpia

“vivissima affezione che semipre |

mata Ja sorpress per il nuovo

| Pmﬁmwrie “’GIC)GQN DALY dells S.N P Coe Joo .MILAN,() - Vi@ Marosticn, »

dipendono ‘tutte da cattiva clroolazlone del sanguo.
" Esse sono: dolorl al.ventrs ed al reni, ritornl
- jrregolarl, v quantitd searsa od ecoesslva, perdiie,
peso e crampl alle gambe, freddo sl pledi; palpl-
iazlonl, softocazionl, emicranie, vampe dl calore.
brividi, perdita dell'appetito, digestionl difMetll, erlsl '
di nervosismo, = . o DR
Ia predispongono a tutte le temibill complleazionl. dell’etd crl-
- Per evitare tultl questl mall @ tuttl quest perigoll, basta
fare una oura rogolare & SANADON. o e
UL SANADON, ligutdo gradevole, associnzione scieniifica. ed
aitiva di piante @ dl succhl opoterapliol, RENDE 11, SANGUE

ZIONE, SOPPRIME 1L DOLORE, DA’ LA SALUTE. = -

" GRATIS; sertvesda al Laboraior! del SANADON,
. cavérnle I s | B | H |

DON, Rip. 8O~ Vin Ubdrtl, 35 + Miluno « P
oo vaato Opsscolp + UNA CURA INGISPENSABILE A TUTTE LE DONNE". .

‘Queste sofferenze Invecohlano la donna prima del tempo &

ioa! metriti, fibroml, tumorl in genere, varicl, flebltl, goc.

FLUIDO, I VAS! ELASTICI, REGOLARIZZA LA CIRCOLA-

wol muaravl '“m."!‘“ﬁﬂmw! 3

- getetico esterne T EROMI

O |

Ta pib ;‘_élt:agaﬁtiﬁ;f “autore:
vole e completa - rivista
Cmensile: di vite teatrale.
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%i“::ﬁﬁilm :ﬁc} " !:fgt::ﬂ‘g::;::“ ‘ \ \ '__Ux;:m':{x;ﬁr?f in tutte le ;adi»"
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